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ACRILICO
CODICE TESSUTO | ACRILK

FABRIC CODE
CORDONATO
STRING TYPE
BIANCO

Il tessuto & cucito e montato WHITE
Thsu tul_aq antisolvente. ALTEZZA PELO
e fabric is wound and sewn
onto a solvent - proof tube. PILE HEIGHT

Flangia concava
Concave flange

Flangia piatta
Flat flange

—  RERbLs
=i
\_ 5 |

mm.8/9

DIAMETRO
INTERNO

INSIDE
DIAMETER

~

ASSORBIMENTO / DISPERSIONE: * *
ABSORPTION | DISPERSION:

PRESTAZIONE / RESA:

FERFORMANCE/{IESULT: * kK
RESISTENZA ALLUSURA:

WEAR RESISTANCE: * kK

INDICATO PER: Superfici Interne Lisce (fondo a gesso e cartongesso).
INDICATED FOR: Internal smooth surfaces (bottom of plaster and plasterboard).

ADATTO PER: Idropitture acriliche e viniliche, aggrappanti a base acqua
e solvente, resine, cementite, antiruggine, impermeabilizzanti a base
gomma e bituminosi.

SUITABLE FOR: Acrylic and Vinyl water paints, Solvent based and water based
fixatives, Resins, Cementite, Rust converter, Bituminous and Rubber based

waterproofing.

48

LUNGHEZZA * liD0  MANICO  MANICO
LB REriLL HNDLE HNDLE
4 &
g+lloe BlO7

100 A04 48 000 100 | A04 48 601 100 | A04 48 701 100
130 A04 48 000 130| A04 48 601 130 | A04 48 701 130
150 A04 48 000 150 | A04 48 601 150 | A04 48 701 150
180 A04 48 000 180| A04 48 601 180 | A04 48 701 180
200 A04 48 000 200| A04 48 601 200| A04 48 701 200
220 A04 48 000 220| A04 48 601 220 | A04 48 701 220
230 A04 48 000 230| A04 48 601 230| A04 48 701 230
250 A04 48 000 250| A04 48 601 250 | A04 48 701 250

DIAMETRO
INTERNO
INSIDE
DIAMETER

LUNGHEZZA RULLO Sistema a
RICAMBIO . ¢ 2
LENGHT ROLLER Innesto rapido
REFILL g 8 mm.

=

ﬁ

=

200 A04 71 000 200
48 220 A04 71 000 220 Push on - Pull off system
250 | Ao0a 71000250 98 mm.
E possibile montare i rulli su manici
diversi da quelli che noi proponiamo.
Consultare la sezione MANICI. siGNUWM®
It is possible to mount different handles

from the ones we standard propose.
Please see HANDLES section.

signumtool.com
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ASSORBIMENTO / DISPERSIONE:
co D I c E TESS UTO POLI ESTERE F||.0 CONTINUO ABSORPTION / D[SPA}S[ON; * * *
CONTINUOUS FILAMENT POLYESTER PRESTAZIONE / RESA: * % K
FABRIC CODE PERFORMANCE | RESULT:
TESTURIZZATO RESISTENZA ALL'USURA: * % K
TEXTURED WEAR RESISTANCE:
INDICATO PER: Applicazioni Speciali su Superfici Lisce e Ruvide - per
Stratifi
ratificare.
BIANCO INDICATED FOR: Special applications on smooth or rough surfaces - to Stratify.
. . ADATTO PER: Vernici poliuretaniche, poliestere, acriliche, antipolvere,
Il teSSUtObe cucito Ie montato WHITE antivegetativi, gelcoat, Fa)mtiruggine, imgermeabi izzanti, resine,pprimer.
su tubo antisolvente.
ALTEZZA PELO

The fabric is wound and sewn
onto a solvent - proof tube.

PILE HEIGHT

U TTIIY
-~
\_ "" |

mm.18

DIAMETRO

INTERNO
INSIDE
DIAMETER

SUITABLE FOR: Polyurethane, Polyester, Aﬁr/lic varnishes, Dust cover paints,
a

Antifouling, Gelcoat, Rust converter,

LUNGHEZZA

LENGHT

Non perde peli

Do not lose pile

RULLO
RICAMBIO
ROLLER
REFILL

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

terproofing Resins, Primers.

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

= |
Flangia concava , ‘§ '
Concave flange . @+ )] g7 97

A08 43 000 100| A08 43 701 100 | A08 43 761 100

A0S 48 000 130| A08 43 701 130 | A08 43 761 130

A08 43 000 150 | A08 43 701 150 | A08 43 761 150

4% A08 43 000 180 A08 43 701 180 | A08 43 761 180

200 A08 43 000 200| A08 43 701 200 | A08 43 761 200

220 A08 43 000 220| A08 43 701 220 | A8 43 761 220

230 A08 43 000 230| A08 43 701 230 | A08 43 761 230

250 A08 43 000 250| A08 43 701 250 | A8 43 761 250

100 A08 48 000 100 | A0S 48 701 100 | A08 48 761 100

130 A08 48 000 130 | A08 48 701 130 | A08 48 761 130

150 A08 48 000 150 | A8 48 701 150 | A08 48 761 150

180 A08 48 000 180 | A0S 48 701 180 | A08 48 761 180

48 200 A08 48 000 200 | A0S 48 701 200 | A08 48 761 200

220 A08 48 000 220 | A08 48 701 220 | A08 48 761 220

230 A08 48 000 230 | A08 48 701 230 | A0S 48 761 230

250 A08 48 000 250 | A0S 48 701 250 | A08 48 761 250

E possibile montare i rulli su manici
diversi da quelli che noi proponiamo.
Consultare la sezione MANICI.

It is possible to mount different handles

from the ones we standard propose.
Please see HANDLES section.

sieGNnuM’
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ACRILICO
CODICE TESSUTO | ACRILK
FABRIC CODE
CORDONATO
A STRING TYPE
BIANCO
Il tessuto & cucito e montato WHITE
Thsu tul_aq antisolvente. ALTEZZA PELO
e fabric is wound and sewn
onto a solvent - proof tube. PILE HEIGHT

mm.18

~N

ASSORBIMENTO / DISPERSIONE:
ABSORPTION /DISPA?SION.’ * * *
PRESTAZIONE / RESA:

PERFORMANCE / {?E'SUI.T.' * * *
RESISTENZA ALLUSURA: * % *

WEAR RESISTANCE:

INDICATO PER: Applicazioni Speciali su Superfici Lisce e Ruvide - per
Stratificare.
INDICATED FOR: Special applications on smooth or rough surfaces - to Stratify.

ADATTO PER: Vernici poliuretaniche, poliestere, acriliche, antipolvere,
antivegetativi, gelcoat, antiruggine, impermeabilizzanti, resine, primer.

SUITABLE FOR: Polyurethane, Polyester, Aﬁr/lic varnishes, Dust cover paints,
a

Antifouling, Gelcoat, Rust converter,

Flangia concava
Concave flange

Questo rullo & disponibile anche
montato su Tubo in Legno.

-

This roller is available also
mounted on a Wooden Tube.

/
-
=3

terproofing Resins, Primers.

STl () (Rsone EClo (o
INSIDE LENGHT ROLLER TYPE OF TYPE OF
DIAMETER REFILL HANDLE HANDLE

/ . ‘§|

mm |~ G+0)@7 B@T7

100 A09 43 000 100| A09 43 701 100 | A09 43 761 100

130 A09 48 000 130| A09 43 701 130 | A09 43 761 130

150 A09 43 000 150| A09 43 701 150 | A09 43 761 150

43 180 A09 43 000 180| A09 43 701 180 | A09 43 761 180

200 A09 43 000 200| A09 43 701 200| A09 43 761 200

220 A09 43 000 220| A09 43 701 220 | A09 43 761 220

230 A09 43 000 230( A09 43 701 230 | A09 43 761 230

250 A09 43 000 250| A09 43 701 250 | A09 43 761 250

100 A09 48 000 100 | A9 48 701 100 | A9 48 761 100

130 A09 48 000 130 | A09 48 701 130 | A9 48 761 130

150 A09 48 000 150 | A9 48 701 150 | A9 48 761 150

180 A09 48 000 180 | A9 48 701 180 | A09 48 761 180

48 200 A09 48 000 200 | A09 48 701 200 | A09 48 761 200

220 A09 48 000 220 | A09 48 701 220 | A09 48 761 220

230 A09 48 000 230 | A09 48 701 230 | A09 48 761 230

250 A09 48 000 250 | A09 48 701 250 | A09 48 761 250

E possibile montare i rulli su manici
diversi da quelli che noi proponiamo.
Consultare la sezione MANICI.

It is possible to mount different handles

from the ones we standard propose.
Please see HANDLES section.

sieGNnuM’
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CODICE TESSUTO
FABRIC CODE

EO1

Il tessuto & cuci_to e montato
su tubo antisolvente.

The fabric is wound and sewn
onto a solvent - proof tube.

Flangia concava
Concave flange

Flangia piatta

Flat flange

1-:-+
e Tk, |

-

POLIAMMIDE + POLIESTERE
POLYAMIDE + POLYESTER

CARDATO
FLOCKED

BIANCO
WHITE

ALTEZZA PELO
PILE HEIGHT

mm.1 2

DIAMETRO
INTERNO
INSIDE
DIAMETER

ASSORBIMENTO / DISPERSIONE:

ABSORPTION | DISPERSION:

PRESTAZIONE / RESA:
PERFORMANCE | RESULT:

RESISTENZA ALLUSURA:
WEAR RESISTANCE:

~N

* Kk X

* Kk ok

* kK
INDICATO PER: Applicazioni Speciali su Superfici Lisce - per Stratificare.

INDICATED FOR: Special applications on smooth surfaces - to Stratify.

ADATTO PER: Resine, vernici epossidiche, pitture gelatinose, antivegetative.

SUITABLE FOR: Resins, Epoxy paints, Gelatinous Paints, Antifouling Paints.

LUNGHEZZA
LENGHT

RULLO
RICAMBIO
ROLLER
REFILL

G+0

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

96

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

97

43

48

100 EO1 43 000 100 | EO1 43 601 100 | EO1 43 701 100
130 EO1 43 000 130 | EO1 43 601 130 | EO1 43 701 130
150 EO1 43 000 150 | EO1 43 601 150 | EO1 43 701 150
180 EO1 43 000 180 | EO1 43 601 180 | EO1 43 701 180
200 EO1 43 000 200 | EO1 43 601 200 | EO1 43 701 200
220 EO1 43 000 220 | EO1 43 601 220 | EO1 43 701 220
230 EO1 43 000 230 | EO1 43 601 230 | EO1 43 701 230
250 EO1 43 000 250 | EO1 43 601 250 | EO1 43 701 250
100 EO1 48 000 100 | E01 48 601 100 | EO1 48 701 100
130 EO1 48 000 130 | EO1 48 601 130 | EO1 48 701 130
150 EO1 48 000 150 | EO1 48 601 150 | EO1 48 701 150
180 EO1 48 000 180 | E01 48 601 180 | EO1 48 701 180
200 EO1 48 000 200 | EO1 48 601 200 | EO1 48 701 200
220 EO1 48 000 220 | EO1 48 601 220 | EO1 48 701 220
230 EO1 48 000 230 | EO1 48 601 230 | EO1 48 701 230
250 E01 48 000 250 | EO1 48 601 250 | EO1 48 701 250

DIAMETRO
INTERNO
INSIDE
DIAMETER

LUNGHEZZA
LENGHT

RULLO
RICAMBIO
ROLLER
REFILL

_ Sistema a
innesto rapido
g 8 mm.

200 EO1 70 000 200 -
43 220 EO1 70 000 220 C
250 EO1 70 000 250
200 EO1 71 000 200 PUSh on - Pull Offsystem
8 X
48 220 E01 71 000 220 mm
250 EO1 71 000 250
| | . - - .
: E possibile montare i rulli su manici
i diversi da quelli che noi proponiamo.
' Consultare la sezione MANICI. siGNUWM®
It is possible to mount different handles

from the ones we standard propose.
Please see HANDLES section.

signumtool.com
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ASSORBIMENTO / DISPERSIONE:
co D I c E TESS UTO POLIESTERE ABSORPTION | DISPE4?SION: * *
POLYESTER PRESTAZIONE / RESA: * %
FABRIC CODE PERFORMANCE | RESULT:
CARDATO RESISTENZA ALLUSURA: * %
FLOCKED WEAR RESISTANCE:
INDIC{\T)O PER: Superfici Interne Ruvide e Lisce (fondi a calce e/o
cemento).
B | AN co INDICATED FOR: Internal rough and smooth surfaces (bottom of lime and/or cement).
\ . ADATTO PER: Idropitt ilich iniliche, ti a b
Il tessuto & cucito e montato WHITE e solvente, resing?lzle#lzen?iig,Ign?isu‘lglgilr:g, eimaggrr?npe%abnilzzazar?tsieaatc)%gg
su tubo antisolvente. gomma e bituminosi.
The fabric is wound and sewn ALTEZZA PELO 2 1 .fS_UIZ'ABI.ERFOR: A%rylic a:;_zti I/lgyl ;/vater patints,BS_?Ivent based gng lgfgter gaseg
Ixatives, Kesins, Cementite, Kust converter, bituminous an ubber Dase:
onto a solvent - proof tube. PILE HEIGHT mm. waterproofing.

EIVSTIoN (ORI (Lo (s oo (Eeres
INSIDE LENGHT ROLLER TYPE OF TYPE OF
DIAMETER REFILL HANDLE HANDLE
4 &
J+lloe BlO7
100 FO1 43 000 100 | FOT 43 601 100 | FO1 43 701 100
Flangia concava 130 FO1 43 000 130 | FO1 43 601 130 | FO1 43 701 130
Concave flange 150 FO1 43 000 150 | FO1 43 601 150 | FO1 43 701 150
43 180 FO1 43 000 180 | FO1 43 601 180 | FO1 43 701 180
200 FO1 43 000 200 | FO1 43 601 200 | FO1 43 701 200
220 FO1 43 000 220 | FOT 43 601 220 | FO1 43 701 220
230 FO1 43 000 230 | FOT 43 601 230 | FO1 43 701 230
250 FO1 43 000 250 | FO1 43 601 250 | FO1 43 701 250
100 FO1 48 000 100 | FO1 48 601 100 | FO1 48 701 100
130 FO1 48 000 130 | FO1 48 601 130 | FO1 48 701 130
150 FO1 48 000 150 | FO1 48 601 150 | FO1 48 701 150
180 FO1 48 000 180 | FO1 48 601 180 | FO1 48 701 180
48 200 FO1 48 000 200 | FO1 48 601 200 | FO1 48 701 200
220 FO1 48 000 220 | FO1 48 601 220 | FO1 48 701 220
230 FO1 48 000 230 | FO1 48 601 230 | FO1 48 701 230
250 FO1 48 000 250 | FO1 48 601 250 | FO1 48 701 250
180 FO1 58 000 180 | FO1 58 601 180 | FO1 58 701 180
200 FO1 58 000 200 | FO1 58 601 200 | FO1 58 701 200
58 220 FO1 58 000 220 | FO1 58 601 220 | FO1 58 701 220
230 FO1 58 000 230 | FO1 58 601 230 | FO1 58 701 230
250 FO1 58 000 250 | FO1 58 601 250 | FO1 58 701 250

-lh_ﬁl :i | I |
aai1 1]
\_ ; '

E possibile montare i rulli su manici
diversi da quelli che noi proponiamo.
Consultare la sezione MANICI.

It is possible to mount different handles

from the ones we standard propose.
Please see HANDLES section.

sieGNnuM’
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SIMIL ASSORBIMENTO / DISPERSIONE:
CODICE TESS UTO MONOFILO DI NYLON MOHAIR ABSORPTION/DISPA?SION: *
NYLON MONOFILAMENT MOHAIR | | pRESTAZIONE / RESA:
FABRIC CODE SIMILAR /| pERFORMANCE | RESULT: * ok ok Kk
FILO CONTINUO RESISTENZA ALLUSURA: * % % %
CONTINUOUS FILAMENT INDICATO PER: Verniciatura di Superfici Lisce, Pavimenti in Legno, Laminati
Metallici, in Fibra Sintetica e Legno, Imbarcazioni, Contenitori in Resina.
AZZURRO i et e oodenfoors et St
> BLUE ADATTO PER: Vernici poliuretaniche, poliestere, acriliche, antipolvere,
Il tessuto & t_ermOfuso antivegetativi, gelcoat, antiruggine, impermeabilizzanti, trat?amenti
su tubo antisolvente. ALTEZZA PELO pavimenti con prodotti a solvente.

SUITABLE FOR: PoI%urethane, Polyester, Acrylic varnishes, Dust cover paints,
Antifouling, Gelcoat,
solvent products.

The fabric is wound onto a solvent-

proof tu be by thermofusion system ‘aterproofing paints, Flooring tratments with

ust converter,

mm. 5

PILE HEIGHT

I HERMOFUSION
SYSTEM

DIAMETRO
INTERNO
INSIDE
DIAMETER

LUNGHEZZA
LENGHT

RULLO
RICAMBIO
ROLLER

REFILL

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

P
J+llge BiB7
100 Mo1 48 000 100| MO1 48 601 100{ MO1 48 701 100
130 MO1 48 000 130| MO1 48 601 130| MO1 48 701 130
150 MO1 48 000 150| MO1 48 601 150| MO1 48 701 150
48 180 MO1 48 000 180| MO1 48 601 180| MO1 48 701 180
200 MO1 48 000 200| MO1 48 601 200|MO1 48 701 200
220 MO1 48 000 220| MO1 48 601 220|MO1 48 701 220
230 MO1 48 000 230| MO1 48 601 230|MO1 48 701 230
250 MO1 48 000 250| MO1 48 601 250| MO1 48 701 250
. Non perde peli.
Flangia piatta Do not lose pile.

Flat flange Ottima stesura prodotti vernicianti "effetto vetro".

Very good spreading of varnishing products "glass effect".

DIAMETRO RULLO i
INTERNO ~ "UNGHEZZA  p,camBio . Sistema a
INSIDE P ROLLER innesto rapido
DIAMETER REFILL @ 8 mm.
Ogijjo~ @O
200  |[Mo1 71 000 200
48 220  |Moi71000220| |Push on - Pull off system
250 |Mo1 71 000 250 28 mm.

Flangia piatta
Flat flange E possibile montare i rulli su manici
diversi da quelli che noi proponiamo.

Consultare la sezione MANICI.

11}

It is possible to mount different handles
from the ones we standard propose.
Please see HANDLES section.

Questo rullo & disponibile anche
in versione mini rullo. I

- _>

sieGNnuM’

signumtool.com

This roller is also available in
mini rollers version
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CODICE TESSUTO

The fabric is wound onto a solvent-
proof tube by thermofusion system.

I HERMOFUSION
SYSTEM

Flangia piatta
Flat flange

Flangia piatta
Flat flange

i

PILE HEIGHT

POLIESTERE FILO CONTINUO

CONTINUOUS FILAMENT POLYESTER
FABRIC CODE
TESTURIZZATO
M04 -
BIANCO RIGA GIALLA
Il tessuto & termofuso WHITE / YELLOW STRIPE
su tubo antisolvente. ALTEZZA PELO

mm.1 o

DIAMETRO
INTERNO
INSIDE
DIAMETER

ASSORBIMENTO / DISPERSIONE:

ABSORPTION / DISPERSION:

PRESTAZIONE / RESA:
PERFORMANCE | RESULT:

RESISTENZA ALLUSURA:
WEAR RESISTANCE:

INDICATO PER: Verniciatura di Superfici Lisce, Pavimenti in Cemento, Laminati
Metallici, in Fibra Sintetica e Legno, Imbarcazioni, Contenitori in Resina.

INDICATED FOR: Varnishin,

~

* Kk Kk
* Kk Kk ok
* ok ok ok

fibre and Wood Iam/nates,%oats, Resins containers.

of smooth surfaces, Cement floors, Metallic, Sintethic

ADATTO PER: Vernici poliuretaniche, poliestere, acriliche, antipolvere,
antivegetativi, gelcoat, antiruggine, impermeabilizzanti, trattamenti
pavimenti con prodotti a solvente.
SUITABLE FOR: Pol,
Antifouling, Gelcoat, %ust converter,
solvent products.

LUNGHEZZA
LENGHT

RULLO
RICAMBIO
ROLLER

REFILL

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

96

urethane, Polyester, Acrylic varnishes, Dust cover paints,

‘aterproofing paints, Flooring tratments with

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

917

48

Mo04 48 601 100

Mo4 48 701 100

Mo4 48 601 130

Mo4 48 701 130

Mo4 48 601 150

Mo4 48 701 150

Mo4 48 601 180

Mo4 48 701 180

Mo04 48 601 200

Mo04 48 701 200

Mo04 48 601 220

Mo4 48 701 220

Mo4 48 601 230

Mo4 48 701 230

Mo04 48 601 250

Mo04 48 701 250

DIAMETRO
INTERNO
INSIDE
DIAMETER

G+0

100 Mo4 48 000 100

130 MO4 48 000 130

150 M04 48 000 150

180 M04 48 000 180

200 M04 48 000 200

220 MO04 48 000 220

230 Mo4 48 000 230

250 MO04 48 000 250
Non perde peli
Do not lose pile

LUNGHEZZA
LENGHT

RULLO
RICAMBIO
ROLLER
REFILL

g8

—

_ Sistema a
innesto rapido

=

ﬁ

mm.

200 Mo4 71 000 200
48 220  [Mo04 71000220 |Push on - Pull off system
250 |Mo4 71 000 250 o8 mm.
E possibile montare i rulli su manici
diversi da quelli che noi proponiamo.
Consultare la sezione MANICI. siGNuUMN®
It is possible to mount different handles

from the ones we standard propose.
Please see HANDLES section.

signumtool.com
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LANA
CODICE TESSUTO | \A\A
FABRIC CODE
VELLUTO
M VELVET
VELOUR
Il tessuto & termofuso VELOUR
, su ’Fu!)o antisolvente. ALTEZZA PELO
e fabric is wound onto a solvent-
proof tube by thermofusion system. PILE HEIGHT

I HERMOFUSION
SYSTEM

mm. 4

DIAMETRO
INTERNO
INSIDE
DIAMETER

ASSORBIMENTO / DISPERSIONE:

ABSORPTION | DISPERSION:

PRESTAZIONE / RESA:
PERFORMANCE | RESULT:

RESISTENZA ALLUSURA:
WEAR RESISTANCE:
INDICATO PER: Verniciatura di Superfici Lisce, Pavimenti in Legno, Laminati
Metallici, in Fibra Sintetica e Legno, Imbarcazioni, Contenitori in Resina.

INDICATED FOR: Varnishing of smooth surfaces, Wooden floors, Metallic, Sintethic
fibre and Wood laminates, Boats, Resins containers.

ADATTO PER: Smalti a solvente sintetico, all' acqua, impregnanti,
antivegetativi, resine poliuretaniche e poliestere, cementite, antiruggine,
impermeabilizzanti bituminosi e a base gomma.
SUITABLE FOR: Sinthetic solvent based and water based enamels, Impregnating,
Antifouling, Polyurethane and Polyester resins, Cementite, Rust converter, Bituminous
and Rubber based waterproofing.

LUNGHEZZA
LENGHT

RULLO
RICAMBIO
ROLLER
REFILL

G+0

* X
* K
*

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

96

~N

*
*

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

917

43

100 MO05 43 000 100| M05 43 601 100 M05 43 701 100
130 MO05 43 000 130| M05 43 601 130| M05 43 701 130
150 MO05 43 000 150| M05 43 601 150/ M05 43 701 150
180 MO05 43 000 180| M05 43 601 180| M05 43 701 180
200 MO05 43 000 200| MO5 43 601 200{M05 43 701 200!
220 MO05 43 000 220[ M05 43 601 220{M05 43 701 220
230 MO05 43 000 230| M05 43 601 230| M05 43 701 230
250 MO05 43 000 250[ M05 43 601 250 M05 43 701 250

Flangia concava
Concave flange

INTERNO RICAMBIO H id
INSIDE LENGHT ROLLER innesto rapido
DIAMETER REFILL 2 8 mm.

=

—

ﬁ

200  [Mo5 70 000 200
43 220  |M0570000220| |Push on - Pull off system
250 [Mo5 70 000 250 98 mm.
Flangia piatta
Flat flange E possibile montare i rulli su manici
diversi da quelli che noi proponiamo.
Questo rullo & disponibile anche Consultare la sezione MANICI.
in versione mini rullo e rullotto -
T L H |
' sieNnun’

It is possible to mount different handles
from the ones we standard propose.
Please see HANDLES section.

This roller is also available in
. mini and midi rollers version

(10
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MINI RULLI E RULLOTTI

MINI AND MIDI ROLLERS

~N

% sIGNUM®

signumtool.com

Cod. art.

K03

POLIACRILICO BIANCO.

Indicato per: tutti i tipi di pitture. Usi industriali = cantieristica - carpenteria metallica - vetroresina. Resiste ai solventi.

POLYACRYLIC WHITE.

Indicated for: all kinds of paints. Industrial uses = shipbuilding - metallic carpentry - fiberglass. It is solvents resistant.

Diametro |Lunghezza |Altezza Pelo
|
COD. ART. ’ ’\/ N
—i mm. mm. -
Diameter Lenght | Pile Height
K03 15000100 | 15 100 2 | ()

I HERMOFUSION
SYSTEM

Sistema a innesto rapido @ 6 mm.
¢ —

Push on - Pull off system @ 6 mm.

Cod. art.

K05

@

POLIAMMIDE RIGA GIALLA.

Indicato per: tutti i tipi di pitture. Usi industriali = cantieristica - carpenteria metallica - vetroresina. Resiste ai solventi.

POLYAMIDE YELLOW STRIPES.

Indicated for: all kinds of paints. Industrial uses = shipbuilding - metallic carpentry - fiberglass. It is solvents resistant.

»,

®

Diametro |Lunghezza |Altezza Pelo -
COD. ART. |© N
E{m’:t’gr. Leng'lr'l'l{n " | pile Height
K05 15 000 050 15 50 12
K05 15000100 | 15 100 2 |2
K05 15 000 150 15 150 12
K05 30 000 100 30 100 12 @
K05 30 000 150 30 150 12

I HERMOFUSION
SYSTEM

Sistema a innesto rapido @ 6 mm.
@ >

Push on - Pull off system @ 6 mm.

Cod. art.

K07

@

VELOUR

Indicato per: tutti i tipi di tutti i tipi di smalti. Resiste ai solventi.

”

VELOUR
Indicated for: all kinds of enamels. It is solvents resistant.

\_

®

Diametro |Lunghezza |Altezza Pelo -
COD. ART. AN
E‘m:'t’:; Leng‘;':’;n " | pile Height
K07 15 000 050 15 50 4
K07 15 000 100 15 100 4 @
K07 15 000 150 15 150 4
K07 30 000 100 30 100 4 @
K07 30 000 150 30 150 4

I HERMOFUSION
SYSTEM

Sistema a innesto rapido @ 6 mm.
¢ —

Push on - Pull off system @ 6 mm.

_J




MINI RULLI E RULLOTTI

MINI AND MIDI ROLLERS

Cod. art.

K08

~

§ siesnum’

signumtool.com

Diametro |Lunghezza
|
COD. ART. ’ ’/ O
E‘m’ggr- L;eng71':" i
K08 35000050 | 35 50
Kog35000100 | 35 | 100 | (1)
K08 35000150 | 35 150

® .

MOLTOPRENE EXTRA FINE.
Indicato per: lacche e smalti all' acqua. Non resiste ai solventi.

MOLTOPREN EXTRA FINE..
Indicated for: water based lackers and enamels. It does not resist to solvents.

Incollato 606
Glued

Sistema a innesto rapido @ 6 mm.

-,
©
@

Push on - Pull off system @ 6 mm.

Cod. art.

K12

SPUGNA GIALLA - GRANA GROSSA.
Indicato per: pitture plastiche e quarzi per ottenere finiture bucciate e rustiche. Non resiste ai solventi.

FOAM SPONGE ROLLER - ROUGH.
Indicated for: plastics paints and quartz to obtain rustic finishes. It does not resist to solvents.

Diametro |Lunghezza

COD. ART. Kol

Diameter Lenght ’

o |

|
L

O

K12 35 000 100

35 | 100 | (2

Sistema a innesto rapido @ 6 mm.

Incollato 606
Glued

-,
©
@

Push on - Pull off system @ 6 mm.

Cod. art.

K13

Diametro |Lunghezza -
COD. ART. @’ " s

mm. \4 _C)—

Diameter Lenght
K1335000050 | 35 50
K1335000100 | 35 | 100 |(3)
K1335000150 | 35 | 150
K1355000160 | 55 | 160 | (4)

MOLTOPRENE EXTRA FINE FLOCCATO.
Indicato per: lacche e smalti all' acqua. Non resiste ai solventi.

MOLTOPREN EXTRA FINE FLOCKED.
Indicated for: water based lackers and enamels. It does not resist to solvents.

\_

Incollato 006
Glued

Sistema a innesto rapido @ 6 mm.
¢ r— 4

Push on - Pull off system @ 6 mm.

_J




MINI RULLI E RULLOTTI

MINI AND MIDI ROLLERS

Cod. art.

K16

@

MICROFIBRA BIANCO.

Indicato per: tutti i tipi di pitture e di prodotti particolarmente liquidi. Non lascia peli. Resiste ai solventi.

MICROFIBER WHITE.
Indicated for: all kinds of paints and products particularly liquids. It does not lose piles. It is solvents resistant.

~N

% siGNUM"

signumtool.com

Diametro |Lunghezza |Altezza Pelo -
COD. ART. |® A\ | o3

— mm. mm.

Diameter Lenght | Pile Height
K16 15 000 050 15 50 9
K16 15000100 | 15 100 9 | (D
K16 15 000 150 15 150 9
K16 30 000 100 30 100 9 @
K16 30 000 150 30 150 9

Sistema a innesto rapido @ 6 mm.

I HERMOFUSION
SYSTEM

-,
©
@

Push on - Pull off system @ 6 mm.

Cod. art. >
K10 . ©
s
\sl L3
4 - t ‘I-

®

100% NYLON TESTURIZZATO RIGA GIALLO/BLU.
Indicato per: prodotti a solvente per laccare, vernici a olio, resine sintetiche. Resiste ai solventi.

100% NYLON TEXTURED YELLOW/BLUE STRIPE.
Indicated for: solvent based products to lacker, oil varnishes, synthetic resins. It is solvents resistant.

Diametro |Lunghezza |Altezza Pelo -
COD. ART. |[© N
— mm. mm.
Diameter Lenght | Pile Height
K10 15 000 050 15 50 7
K10 15 000 100 15 100 7 @
K10 15 000 150 15 150 7
K10 30 000 100 30 100 7
K1030 000 120 | 30 120 AREO)
K10 30 000 150 30 150 7
Sistema a innesto rapido @ 6 mm.

I HERMOFUSION
SYSTEM

-,
©
@

Push on - Pull off system @ 6 mm.

Cod. art. L adcds ®
¥
K30 o
*F
. J,ti ,
¢ F i = r
r
L * .

100% NYLON TESTURIZZATO RIGA GIALLO/BLU.
Indicato per: prodotti a solvente per laccare, vernici a olio, resine sintetiche. Resiste ai solventi.

1009 NYLON TEXTURED YELLOW/BLUE STRIPE.
Indicated for: solvent based products to lacker, oil varnishes, synthetic resins. It is solvents resistant.

\_

Diametro |Lunghezza |Altezza Pelo -
COD. ART. NN il
E‘m’gt’e'-’r. Leng‘;‘:’tm " | pile Height
K30 15 000 050 15 50 13
K30 15 000 100 15 100 13 @
K30 15 000 150 15 150 13
K30 30 000 100 30 100 13 @
K30 30 000 150 30 150 13

I HERMOFUSION
SYSTEM

Sistema a innesto rapido @ 6 mm.

-,
©
@O

Push on - Pull off system @ 6 mm.

J
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MINI RULLI E RULLOTTI Py——
MINI AND MIDI ROLLERS Spuoolcom

K2 ] Diametro |Lunghezza |Altezza Pelo
| |
COD. ART. ’ ’\/ A\ |3
E‘m?t’:r. Leng‘;':’;n " | pile Height
K21 15000100 | 15 100 5 | (D

O #

Sistema a innesto rapido @ 6 mm.
¢ r— 4
MONOFILO NYLON - SIMIL MOHAIR.
Indicato per: tutti i tipi di smalti. Resiste ai solventi. I HERMOFUSIONE c -
NYLON MONOFILAMENT - MOHAIR SIMILAR. SYSTEM
Indicated for: all kinds of enamels. It is solvents resistant. Push on - Pull off system @ 6 mm.
Cod. art.
K2 0 Diametro [Lunghezza |Altezza Pelo
n
® COD. ART. ’ ’ N
—i mm. \4 Q_
Diameter Lenght | Pile Height
K20 15 000 050 15 50 4
K2015000100 | 15 | 100 'ENNE))
F K20 15 000 150 15 150 4
K20 30 000 100 30 100 4 @
K20 30 000 150 30 150 4
@ ! Sistema a innesto rapido @ 6 mm.
¢ r— 4
KANEKARON/DRALON.
Indicato per: tutti i tipi di smalti. Resiste ai solventi. I HERMOFUSIONE (
KANEKARON/DRALON. SYSTEM
Push on - Pull off system @ 6 mm.

Indicated for: all kinds of enamels. It is solvents resistant.




\
MINI RULLI Y

MINI ROLLERS e
Cod. art. Diametro |Lunghezza |Altezza Pelo
K04 ")
COD. ART. |® o N
}D_m{m’gt’enr' Leng’I")'tm " | pite Height
K04 15 000 050 15 50 12
- Koa1s000100 | 15 | 100 [ 12 | (D)
K04 15 000 150 15 150 12

@ . .'-'lI| Sistema a innesto rapido @ 6 mm.
4:»
POLIACRILICO RIGA GIALLA - IMPORT
Indicato per: tutti i tipi di pitture. Incollato 6 0 6 | -
POLYACRYLIC YELLOW STRIPES - IMPORT Glued
Indicated for: all kinds of paints. Push on - Pull off system & 6 mm.
Cod. art Diametro |Lunghezza |Altezza Pelo
K06 COD. ART. ’ ’\/ NS
—i mm. ¥ mm. -
Diameter Lenght | Pile Height
K06 15 000 050 15 50 4
K06 15000100 | 15 | 100 'ENNE))
K06 15 000 150 15 150 4
@ Sistema a innesto rapido @ 6 mm.
' «

VELOUR - IMPORT
Indicato per: tutti i tipi di tutti i tipi di smalti. Incollato

VELOUR - IMPORT Glued
Indicated for: all kinds of enamels.

—
- @ )

Push on - Pull off system @ 6 mm.

MANICI PER MINI RULLI E RULLOTTI

MINI AND MIDI ROLLERS HANDLES

Tondino |Lunghezza

MANICO RICAMBIO s
SPARE HANDLE Vb mm_'\_]. Spedfiche
. ) pecifications

COD. ART. 2 —_—
Steel Wire Lenght

P09 06 622 050 6 50

‘|:u-
)

o

GAMBO LUNGO _ 350 mm.

P09 06 622 100 6 100 LONG STEM O
P09 06 622 150 6 150
P09 06 623 050 6 50 |GAMBO MEDIO
~ 270 mm.

P09 06 623 100 6 100 MIDDLE STEM @
P09 06 624 050 6 50

GAMBO CORTO
P09 06 624 100 6 100 SHORTSTEM  — 220 mm. @
P09 06 624 150 6 150

IN PLASTICA

P09 06 920 035 6 50 s ~150 mm. | (4)




RULLI SPECIALI

SPECIAL ROLLERS

RULLI PER ANGOLI
ROLLERS SUITABLE FOR CORNERS

Rulli per angoli e interstizi stretti, difficili da raggiungere.
Corner rollers, narrow gaps and fissures, difficult to reach.

LO1 01 621 003

Rullo Angolare in Spugna - Grana Media
Completo di manico a impugnatura ergonomica @ 6 + Cappuccio Fissatore.

Sponge Corner Roller - Medium Grain - Complete with economic handle @ 6 + Cap Fastener.

L02 01 601 BO1

Rullo Angolare in Tessuto (Tessuto B01 = Acrilico)
Completo di manico a impugnatura ergonomica + Cappuccio Fissatore.

Fabric Corner Roller (Fabric BOT = Acrylic) - Complete with ergonomic handle + Cap Fastener.

L02 01 601 Do1

Rullo Angolare in Lana (Tessuto D01 = 100% Lana su Tessuto)
Completo di manico a impugnatura ergonomica + Cappuccio Fissatore.

Wool Corner Roller (Fabric D01 = 100% Wool on Fabric)
Complete with ergonomic handle + Cap Fastener.

~N
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Cod. art.
LO1 01 621 003

Cod. art.
L02 01 601 BO1

Cod. art.
LO1 01 601 DO1

RULLI TUBO INTERNO IN LEGNO
ROLLERS ON WOOD

DIAMETRO
INTERNO

INSIDE
DIAMETER

LUNGHEZZA

LENGHT

RULLO
RICAMBIO
ROLLER
REFILL

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

TIPO DI
MANICO
TYPE OF
HANDLE

RIL
CODICE TESSUTO |AchLico 2 .
FABRIC CODE CORDONATO ’ ’ '
STRING TYPE ;‘ / 5 £ §
BIANCO Ll mm G+ v g7 97
Il tessuto & cucito e montato | WHITE 100 A09 38 000 100| A09 38 701 100 | A09 38 761 100
Theisbtzﬁfw':ukg‘i\'&wn ALTEZZA PELO 18 48 150 A09 38 000 150| A09 38 701 150| A09 38 761 150
onto WOODEN tube. PILEHEIGHT ~ mm. 200 [ A09 38000200 A09 38 701 200| A9 38 761 200
250 | A09 38 000 250| A09 38 701 250 | A09 38 761 250
A -'h“I {1
|\ l\ll
y
I_l
el T
iy
h\-\_-ﬁ-—" __,!- kil
e

/

{

y

(]

Particolare tubo in legno

Detail of wooden pipe




PENNELLI PER CANTIERISTICA

SHIPBUILDING PAINT BRUSH

Cod. art.

Y1105

PENNELLESSE PIATTE
FLAT BRUSHES

Qualita | Mastice | Manico | Ghiera

Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Epossidico |Legno Grezzo| Nichelata

Pure Bristle Epoxy Untreated Wooden|  Nickel Plated

Misura Spessore | Altezza Setola

COD. ART. Size Tickness Bristle Length
Y1105/020 20 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1105/030 30 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1105/040 40 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1105/050 50 mm. 15 mm. 51 mm.
Y1105/060 60 mm. 15 mm. 51 mm.
Y1105/070 70 mm. 15 mm. 57 mm.
Y1105/080 80 mm. 15 mm. 64 mm.
Y1105/100 100 mm. 15 mm. 64 mm.

Cod. art Per vernici all'acqua e acriliche, impregnanti per legno.

Y1130

Resistente agli acidi e ai solventi leggeri.

Suitable for water and acrylic paint, water and oil based wood paint.
Acid and light solvent resistant.

Qualita | Mastice | Manico | Ghiera

Quality Adhesive Handle Ferrule
Orel Dupont | Epossidico |Legno Grezzo| Ramata

Orel Dupont Epoxy Untreated Wooden| Copper Plated

Misura Spessore Altezza Fibra

COD. ART. Size Tickness Filament Length
Y1130/020 20 mm. 15 mm. 64 mm.
Y1130/030 30 mm. 15 mm. 64 mm.
Y1130/040 40 mm. 15 mm. 70 mm.
Y1130/050 50 mm. 15 mm. 70 mm.
Y1130/060 60 mm. 15 mm. 70 mm.
Y1130/070 70 mm. 15 mm. 70 mm.
Y1130/080 80 mm. 15 mm. 70 mm.

Cod. art. | Per vernici ad acqua e acriliche.

Y1133

Suitable for water based and acrylic paints.

Qualita | Mastice Manico Ghiera

Quality Adhesive Handle Ferrule
Krex Universal| Epossidico |Legno Verniciato | Nichelata Primex
Krex Universal Epoxy Varnished Wooden | Primex Nickel Plated

Misura Spessore Altezza Fibra

COD. ART. Size Tickness Filament Length
Y1133/003 112" 15 mm. 70 mm.
Y1133/004 2" 15 mm. 70 mm.
Y1133/005 212" 15 mm. 70 mm.
Y1133/006 3" 15 mm. 76 mm.

\C

~

& siovum’

Per smalti, vernici e idropitture. Per Impregnazione. Resistente ai solventi.
Suitable for enamels and varnish paints. To Impregnation. Solvent resistant.

signumtool.com




SHIPBUILDING PAINT BRUSH
FLAT BRUSHES - ECONOMIC
Cod. art. Per smalti, vernici e idropitture. Per Impregnazione.
YI ] 40 Suitable for enamels and varnish paints. To Impregnation.
Qualita | Mastice Manico Ghiera
Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Poliestere |Plastica Alleggerito Stagnata
Pure Bristle Polyester Lightweight Plastic Tin Plated
Misura Spessore | Altezza Setola
COD. ART. Size Tickness Bristle Length
Y1140/020 20 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1140/030 30 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1140/040 40 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1140/050 50 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1140/060 60 mm. 15 mm. 51 mm.
Y1140/070 70 mm. 15 mm. 51 mm.
Y1140/080 80 mm. 15 mm. 57 mm.
Y1140/100 100 mm. 15 mm. 57 mm.
Cod. art. | Per smalti, vernici e idropitture. Per Impregnazione. Resistente ai solventi.
Yl ] 50 Suitable for enamels and varnish paints. To Impregnation. Solvent resistant.
Qualita | Mastice | Manico | Ghiera
Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Epossidico |Plastica pieno| Stagnata
Pure Bristle Epoxy Solid Plastic Tin Plated
Misura Spessore | Altezza Setola
COD. ART. Size Tickness Bristle Length
Y1150/020 20 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1150/030 30 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1150/040 40 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1150/050 50 mm. 15 mm. 44 mm.
Y1150/060 60 mm. 15 mm. 51 mm.
Y1150/070 70 mm. 15 mm. 51 mm.
Y1150/080 80 mm. 15 mm. 57 mm.
Y1150/100 100 mm. 15 mm. 57 mm.
FLAT BRUSHES - THIN
Cod. art. | per applicazione di strati sottili di smalti e vernici. Resistente ai solventi.
Y l ] 9 ] Suitable for thin layers of varnish and paints. Solvent resistant.
Qualita | Mastice | Manico | Ghiera
Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Epossidico |Legno Grezzo| Nichelata X
Pure Bristle Epoxy Untreated Wooden| Nickel Plated r
Misura Spessore Altezza Setola
COD. ART. Size Tickness Bristle Length
Y1191/020 20 mm. 9 mm. 51 mm.
Y1191/030 30 mm. 9 mm. 51 mm.
Y1191/040 40 mm. 9 mm. 51 mm.
Y1191/050 50 mm. 9 mm. 57 mm.
Y1191/060 60 mm. 9 mm. 64 mm.
\Y1191/070 70 mm. 9 mm. 64 mm.

&

r,

~N
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Su richiesta
On request

12



PENNELLI PER CANTIERISTICA
SHIPBUILDING PAINT BRUSH

RADIATORI
RADIATOR BRUSHES

Cod.art. | per applicazione di pitture e smalti in punti difficili. Per Impregnazione.
Y4 40 5 Suitable for emulsion and enamels paints on difficult places. To Impregnation.

Qualita | Mastice | Manico Ghiera

Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Epossidico |Legno Grezzo| Nichelata
Pure Bristle Epoxy Untreated Wooden|  Nickel Plated
Misura Spessore Altezza Setola
COD. ART. Size Tickness Bristle Length
Y4405/020 20 mm. 9 mm. 51 mm.
Y4405/030 30 mm. 9 mm. 51 mm.
Y4405/040 40 mm. 9 mm. 51 mm.
Y4405/050 50 mm. 9 mm. 57 mm. v 4
Y4405/060 60 mm. 9 mm. 57 mm.
Y4405/070 70 mm. 9 mm. 64 mm.
.

T i - :
ey

Cod. art. | per applicazione di pitture e smalti in punti difficili. Per Impregnazione.
Y44 ] 5 Suitable for emulsion and enamels paints on difficult places. To Impregnation.

Qualita | Mastice Manico Ghiera

Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Epossidico | Legno Grezzo DRITTO | Nichelata

Pure Bristle Epoxy Untreated Wooden STRAIGHT | Nickel Plated

Misura Spessore Altezza Setola

COD. ART. Size Tickness Bristle Length
Y4415/020 20 mm. 9 mm. 51 mm.
Y4415/030 30 mm. 9 mm. 51 mm.
Y4415/040 40 mm. 9 mm. 51 mm. /
Y4415/050 50 mm. 9 mm. 57 mm. /
Y4415/060 60 mm. 9 mm. 57 mm. L f
Y4415/070 70 mm. 9 mm. 64 mm. o

Su richiesta realizziamo Pennelli Radiatori con Manico in Plastica.

On request we can realize Radiator Brushes with Plastic Handle

~N
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PENNELLI PER CANTIERISTICA Fye——
SHIPBUILDING PAINT BRUSH

signumtool.com

OVALINI
OVAL BRUSHES

Cod. art. | per applicazione di pitture e smalti. Per Impregnazione.
Y 5 500 Suitable for emulsion and enamels paints. To Impregnation.
Qualita | Mastice | Manico | Ghiera
Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Poliestere Plastica Nichelata
Pure Bristle Polyester Plastic Nickel Plated ¢
Misura Altezza Setola
COD. ART. Size Bristle Length
Y5500/002 2 44 mm.
Y5500/004 4 44 mm.
Y5500/006 6 44 mm.
Y5500/008 8 51 mm.
Y5500/010 10 51 mm.
Y5500/012 12 57 mm.
Y5500/014 14 57 mm.
Y5500/016 16 64 mm.

Cod. art. | per applicazione di pitture e smalti. Per Impregnazione.
Y5 5 ] 0 Suitable for emulsion and enamels paints. To Impregnation. -

Qualita | Mastice | Manico Ghiera

Quality Adhesive Handle Ferrule

Pura Setola | Epossidico Legno Nichelata

Pure Bristle Epoxy Wooden Nickel Plated

Misura Altezza Setola

COD. ART. Size Bristle Length
Y5510/002 2 44 mm.
Y5510/004 4 44 mm.
Y5510/006 6 44 mm.
Y5510/008 8 51 mm.
Y5510/010 10 57 mm.
Y5510/012 12 57 mm.
Y5510/014 14 64 mm.
Y5510/016 16 70 mm.
Y5510/018 18 76 mm.
Y5510/020 20 83 mm.
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PENNELLI PER CANTIERISTICA

§ sisnum’
SHIPBUILDING PAINT BRUSH e
ROUND BRUSHES
Cod. art. | per lavori industriali, carpenterie metalliche, falegnamerie.... Per Impregnazione.
Y6600 Suitable for industrial painting, metal carpentry, building carpentry.... To Impregnation.
Qualita | Mastice | Manico | Ghiera L
Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Epossidico Legno Nichelata
Pure Bristle Epoxy Wooden Nickel Plated
Misura Altezza Setola
COD. ART. Size Bristle Length
Y6600/002 2 44 mm.
Y6600/004 4 44 mm.
Y6600/006 6 44 mm.
Y6600/008 8 51 mm.
Y6600/010 10 51 mm.
Y6600/012 12 51 mm.
Y6600/014 14 57 mm.
Y6600/016 16 57 mm.
Y6600/018 18 64 mm.
Y6600/020 20 64 mm.
Y6600/022 22 64 mm.
Y6600/024 24 70 mm.
Y6600/026 26 76 mm.
Y6600/030 30 76 mm.
Cod. art. Per lavori industriali, carpenterie metalliche, falegnamerie.... Per Impregnazione.
YGGI 0 Suitable for industrial painting, metal carpentry, building carpentry.... To Impregnation.
Qualita | Mastice | Manico | Ghiera
Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Epossidico Plastica Plastica
Pure Bristle Epoxy Plastic Plastic
Misura Altezza Setola
COD. ART. Size Bristle Length
Y6610/002 2 44 mm.
Y6610/004 4 44 mm.
Y6610/006 6 44 mm.
Y6610/008 8 44 mm.
Y6610/010 10 51 mm.
Y6610/012 12 51 mm.
Y6610/014 14 57 mm.
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SHIPBUILDING PAINT BRUSH Sgamtosicom
CEILING BRUSHES
Cod. art. Per applicazione di pitture e smalti. Per guaine e antivegetative.
Y778 0 Suitable for emulsion and enamels paints. To sheathing and antifouling.
Qualita | Mastice | Manico | Ghiera
Quality Adhesive Handle Ferrule
Pura Setola | Epossidico Plastica Nichelata
Pure Bristle Epoxy Plastic Nickel Plated
Misura Altezza Setola
COD. ART. Size Bristle Length
Y7780/000 3x7 cm. 64 mm.
Y7780/001 3x10 cm. 64 mm.
Y7780/002 3x12 cm. 70 mm.
Y7780/004 4x14 cm. 76 mm.
Y7780/006 5x15 cm. 83 mm.
Cod.art. | per applicazione di pitture e smalti. Per guaine e antivegetative.
Y7790 Suitable for emulsion and enamels paints. To sheathing and antifouling.
— : : : \J
Qualita Mastice Manico Ghiera
Quality Adhesive Handle Ferrule
Misto Setola/PVC | Poliestere Plastica Nichelata
Bristle/PVC Mix Polyester Plastic Nickel Plated
Misura Altezza Setola
COD. ART. Size Bristle Length
Y7790/000 3x7 cm. 60 mm.
Y7790/001 3x10 cm. 60 mm.
Y7790/002 3x12 cm. 60 mm.
Y7790/004 4x14 cm. 65 mm.
Y7790/006 5x15 cm. 70 mm.




PENNELLI PER FINITURE

FINISHING BRUSHES

Cod. art

Y9900

Per applicazioni speciali di pitture e smalti.
Suitable for emulsion and enamels paints.

Qualita Manico Ghiera
Quality Handle Ferrule
Pura Setola |Legno Grezzo| Nichelata
Pure Bristle  |Untreated wooden| Nickel Plated

~N

& sisnum’

signumtool.com

Cod. art.

Y9905

Astuccino Tondo. Astuccino Piatto.

Round artist brush. Flat artist brush.
Misura | L Misura | Li
COD. ART. size | Kol COD. ART. size | Kol
Y9900/002 2 Y9905/002 2
Y9900/004 4 Y9905/004 4
e | ¢ o | ¢
Y9900/010 10 Y9905/010 10
Y9900/012 12 Y9905/012 12
Y9900/014 14 @ Y9905/014 14 @
Y9900/016 16 Y9905/016 16
Y9900/018 18 Y9905/018 18
Y9900/020 20 Y9905/020 20
Y9900/022 22 Y9905/022 22
Y9900/024 24 Y9905/024 24
Y9900/026 26 Y9905/026 26
Y9900/028 28 Y9905/028 28
Y9900/030 30 Y9905/030 30

Pennello Tondo speciale per scrivere e per ritocchi.

Cod. art. Realizzato in pelo di bue - Manico in Legno - Corto. COD. ART. M;?;ra
Y99 4 8 Round special to write artist brush made of ox hair
Wooden handle - Short. Y9948/0 000
Y9948/00 00
Y9948/000 0
Y9948/001 1
Y9948/002 2
Y9948/003 3
Y9948/004 4
Y9948/005 5
Y9948/006 6
Y9948/007 7
Y9948/008 8
Y9948/009 9
Y9948/010 10
Y9948/012 12
7 Y9948/014 14
/4 Y9948/016 16
Y9948/018 18
Y9948/020 20

Standarino Piatto. Per applicazioni speciali
di pitture e smalti. Pura Setola.

Manico Legno Grezzo - Corto.

Flat artist brush. Suitable for emulsion " 4

and enamels paints. Pure Bristle.
Untreated Wooden - Short.

Cod. art.

Y9935

Misura
COD.ART. | g, o
Y9935/014 14
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PENNELLI PER FINITURE y—
FINISHING BRUSHES Samumioolcom

Pennello speciale per scrivere e per ritocchi. Realizzato in fibre sintetiche - Manico in Legno - Corto.
Special to write artist brush made of synthetic fiber - Wooden handle - Short.

Cod. art. Cod. art.
Tondo. Piatto.
Round artist brush. Flat artist brush.

; ]

Misura | L p. ART. | Misura | &
COD.ART. | "o | o COD.ART. | "7 | o
Y9990/000 0 Y9991/000 0
Yoooo0 | 2 Yoooro0 | 2
Y9990;004 4 @ ¥9991/004 4 @
Yooo0/008 | 5 Yooouoos | 5
Y9990/010 10 ¥9991/010 10
Y9990/012 12 9991/012 12

Pennello "Ornato". Realizzato in pura setola candeggiata - Manico in legno verniciato - Corto.
Artist brush "Ornato", made of pure bleached bristle - Varnished wooden handle - Short.

YCod. art. YGod art
Tondo. Piatto.
Round artist brush. Flat artist brush.
Misura | i Misura | i
COD.ART. | e | o COD.ART. | g, o
Y9954/000 0 Y9956/000 0
Y9954/002 2 Y9956/002 2
Y9954/004 4 Y9956/004 4
Y9954/006 6 @ Y9956/006 6 @
Y9954/008 8 Y9956/008 8
Y9954/010 10 Y9956/010 10
Y9954/012 12 Y9956/012 12
Y9954/014 14 Y9956/014 14
Y9954/016 16 @ Y9956/016 16
Cod. art.

21198/001

LAVA PENNELLI BELLE ARTI in ALLUMINIO con molla di sostegno

per lasciare i pennelli sospesi nel solvente pulito

(grazie al filtro metallico incluso), senza che la punta possa deformarsi
poggiando sul fondo del contenitore.

ALUMINIUM ARTIST BRUSHES WASHING CUP with a spring on the top to hanfq
the brush and leave it inside the clean solvent (thanks to the included metal filter)
to avoid that the bristle can warp resting against the container bottom.

\_ ' J




RULLO FRANGIBOLLA in FERRO - ALETTE VERTICALI

IRON DETAIL ROLLER

Questo tipo di frangibolla é fatto in ferro e il suo peso, superiore a quello dell’alluminio, permette una maggiore pressione
sulla fibra. Ha eccellenti proprieta di deareazione in quasi tutte le applicazioni, in quanto le scanalature seguono la
direzione della fibra. Il disegno radiale (verticale) riduce gli schizzi. Il ferro non subisce deformazioni se surriscaldato al
fuoco. E proposto come montatura standard completo di manico con IMPUGNATURA in LEGNO GREZZO.
E tuttavia possibile montare i rulli su manici con IMPUGNATURA ERGONOMICA in POLIPROPILENE,
pil leggera, maneggevole e piu semplice da applicare
sulle aste telescopiche.

This laminating roller is made of iron and its weight, .
heavier than tge same roller made by alluminium, e /"f
permit more pressure on the fibre. 1

It has excellent deaeration properties -y

in almost all the applications, -
since the slots follow the - -
tissue direction.
The vertical
design
reduce the
splashes.
The iron does
not undergo deformations
if overheated on fire.

We propose RAW WOODEN HANDLE
as standard frame. However it is possible to mount
the rollers with ERGONOMIC POLYPROPILENE HANDLE, lighter, handy and simpler
to apply on our extension poles.

Cod. art.

LF FV

Diametri disponibili
Available diameters —

4 Seil rullo ha
“~ { I'lMPUGNATURA
Lo in LEGNO, per
e 4 utilizzare le
*‘ prolunghe
telescopiche, si
devono montare
) gli snodi.
Seil rullo ha I’ IMPUGNATURA
in POLIPROPILENE
(PP =resistente ai solventi),
& sufficiente inserire I'asta
incastrandola con una Rullo completo di manico con | Diametro | Lunghezza| Tondino | Fissatore
Ifthe roller has the leggera pressione o Impugnatura in LEGNO ’ E n
WOODEN HANDLE we need I .
the articulated joints to - interno COD. ART. mm mm. x @ 4]
mount our extension poles. dell Impug?tztsi;a Roller with WOODEN Handle | Diameter Lenght " | Steel wire | Fastener
’ ZF FV 12 305 035 12 35 6
ZF FV 12 305 050 12 50
ZF FV 12 305 070 12 70 -
e oty s fhe ZFFV 12305080 | 12 | 80 L)
?PLASITIC)tHAA(LtJLEt) ZF FV 12 305 100 12 100
30 solvent resistant) our ZF FV 12 305 120 12 120
extension poles can be fixed
directly bypa slight pressure or \ ZF FV 12 305 150 12 150
screwing at the internal thread of ZF FV 15 305 035 15 35

® the handle. ZFFV 15305070 | 15 70
ZFFV 15305080 | 15 80 5
SIGNUM ZFFV15305100 | 15 100 V4 @

ZF FV 15 305 120 15 120
ZF FV 15 305 150 15 150

L. . . . . . ZF FV 20 305 050 20 50
Su richiesta realizziamo rulli in TEFLON con lo stesso design dell' art. ZF FV. ZF FV 20 305 070 20 70

On request we can realize TEFLON rollers with the same design of the art. ZF FV. 7F FV 20 305 080 20 80

- ZFFV20305100 | 20 | 100
- ZFFV20305120 | 20 | 120
Cod. art.
y // Zi’: -alr-tv ZFFV20305140 | 20 | 140
P 1 ZFFV20305150 | 20 | 150

ZF FV 25 305 070 25 70
- ZF FV 25 305 100 25 100
ZF FV 25 305 140 25 140

signumtool.com

(<2 B[ oo e ] o) oo Mo ey o Ne o) ey o e ) ey o o) e ) Ney o N Ne))

4 / ZF FV 25 305 150 25 150
Codice Rullo in TEFLON con Impugnatura Ergonomica in Polipropilene (PP) =ZF TV xx 605 xcx. 4 ZF FV 30 305 070 30 70 | “? @
TEFLON Roller Code with Ergonomic Polipropilene (PP) Handle = ZF TV xx 605 xxx. _
Codice Rullo n TEFLON con Impugnaturain Legno =2F TV xx 305 xo. Codice Rullo con Impugnatura Ergonomica in Polipropilene (PP) = ZF FV xx 605 xxx.
TEFLON Roller Code with WOODEN Handle = ZF TV xx 305 xxx. . ) ) . -
\ N Roller Code with Ergonomic Polipropilene (PP) Handle = ZF FV xx 605 xxx. ‘

25



RULLO FRANGIBOLLA in ALLUMINIO - ALETTE VERTICALI

ALLUMINIUM DETAIL (FINNED) ROLLER

Questo tipo di frangibolla & il pit comune e utilizzato.
Ha eccellenti proprieta di deareazione in quasi tutte le applicazioni, in quanto le scanalature
seguono la direzione della fibra.

Il disegno radiale (verticale) riduce gli schizzi.

Le alette e i bordi sono fatti in modo tale da ridurre eventuali tagli o strappi
delle fibre.

Risulta essere poco efficace per strati di fibra spessi.

Tutti i componenti dei nostri rulli sono resistenti a ogni tipo di
solvente.

This kind of bubble buster roller is the most common and used.

It has excellent deaeration properties in almost all the applications,
since the slots follow the tissue direction.

The vertical design reduce the splashes.

The fins and the rounded borders avoid eventual fiberglass
cuts or tears.

It is not very efficacious

for thick layers.  ————
All the components -

of our laminating T 7

rollers are resistant .. | 7,

to any kind of

Cod. art.

solvent. (e (x 7777
e D) [ZFAV
itatasanang)

Esempio di bordo stondato: Diametri disponibili
riduce i possibili tagli della fibra. Available diameters

Example of rounded border:
it reduces possible cuts of the fibre.

%
%

Impugnatura
ergonomica

in Polipropilene (PP)
resistente ai solventi.

Solvent resistant
ergonomic
polypropylene (PP)
handle. Diametro |Lunghezza| Tondino | Fissatore Flange
| |
‘ COD. ART. v ) (& i)
an(r)\izlrgllseu E{m’gt’gr. L;:ng’m" ) SteAel Wire Fastener Flanges
le nostre aste ZF AV 12 605 070 12 70 6 xi}/ ‘& @
telescoplche. ZF AV 12 605 100 12 100 6
It is possible to mount ZF AV 22 606 070 22 70 6
our extension poles on ZFAV22606100 | 22 | 100 6 || 0@
ZF AV 22 606 140 22 140 6
ZF AV 30 806 070 30 70 8 iy’ { o @
ZF AV 30 806 140 30 140 8 v =
® .
SIGNUM ZFAV45606 100 | 45 | 100 6 | =g @ ®

@\ signumtool.com )




RULLO FRANGIBOLLA in ALLUMINIO - ALETTE ORIZZONTALI

ALLUMINIUM PADDLE ROLLER

Le alette disposte lungo I'asse della montatura, ottenute mediante I'estrusione dell’alluminio,
rendono questo tipo di rullo molto efficace grazie alla sua efficiente capacita di deareazione:

é particolarmente indicato per le lavorazioni di fibre a maglia o unidirezionali.
Unica avvertenza: se utilizzato troppo rapidamente potrebbe schizzare.
Questo tipo di design lo rende piuttosto facile da pulire.

Le alette e i bordi stondati evitano eventuali tagli o strappi delle fibre.
Tutti i componenti dei nostri rulli sono resistenti a ogni tipo di solvente.

The horizontal fins, obtained by the aluminium extrusion, make this
kind of laminating roller very efficacious thank to his efficient
deareazione capacity: it is particularly suitable for working of mesh
fiber or unidirectional fiber.

Caution: if used too fast it can splash.

His design make this laminating roller easy to clean.
The rounded fins and borders

avoid eventual fiberglass

cuts or tears.
All the components F
of our laminating B

rollers are
resistant to any
kind of solvent.

Cod. art.

LF AO

—_—= - Diametri disponibili
e —— Available diameters - :

Particolare alette e
stondatura del bordo.

Detail of the fins and O ;
rounded borders. NV
; S T 7
‘ 9 \;{‘-"e‘.g " *:w‘? ] ' '
Impugnatura _ _ _
ergonomica Diametro |Lunghezza| Tondino | Fissatore | Flange
in Polipropilene (PP) ’ ’ ’ u
resistente ai solventi. COD. ART. © v @® O
. —i mm. ¥ mm. A S
Solvent resistant Diameter Lenght | Steel Wire | Fastener | Flanges
e ZFAO 12605050 | 12 50 6 _

polypropylene (PP)
handle. ZFA0 12605070 | 12 70
ZF AO 12 605 100 12 100

T & i ™
L i L.
C / {

ZF AO 15 606 070 15 70
ZF AO 15 606 100 15 100
ZF AO 15 606 140 15 140

E possibile
montare su
ogni manico

le nostre aste
telescopiche.

ZF AO 21 606 070 21 70
ZF AO 21 606 100 21 100
ZF AO 21 606 140 21 140
ZF AO 21 606 180 21 180

It is possible to mount
our extension poles on
each handle.

ZFAO 40806 140 | 40 140
ZFAO 40806240 | 40 240

ZFAO 45806 140 | 45 140

®
SiIGNUMW ZFAO 45806240 | 45 | 240

ZFAO 48806 140 | 48 140

@O® © | ®C

k signumtool.com ZF AO 48 806 240 48 240




RULLO FRANGIBOLLA in ALLUMINIO - ALETTE ORIZZONTALI + ZIGRINATURE VERTICALI

ALLUMINIUM HYBRID SLOTTED PADDLE ROLLER

Questo modello risulta essere molto efficace in quanto combina i vantaggi del frangibolla
con Alette Orizzontali (assiali) con quello con Alette Verticali (radiali).

Eccellente per la lavorazione delle resine a basso VOC e per le resine molto dense.
Le alette e i bordi stondati riducono i possibili tagli o strappi della fibra.
Attenzione perché se usato trorpo velocemente, potrebbe schizzare.
Tutti i componenti dei nostri rulli sono resistenti a ogni tipo di solvente.

of Paddle Rollers and Detail Rollers.

Caution: if used too fast it can splash.

to any kind of solvent.

\_

All the components of our laminating rollers are resistant

Diametri disponibili

This model is very appreciated because it combines the advantages

Excellent for working of Low VOC resins and for the very dense resins.
The rounded fins and borders avoid eventual fiberglass cuts or tears.

Cod. art.

LF AL

Available diameters
Particolare alette con
zigrinature e stondatura
del bordo.
Detail of the slotted fins
and rounded borders.
Impugnatura
ergonomica Diametro |Lunghezza| Tondino | Fissatore | Flange
in Polipropilene (PP) ’ ’ ’ u
resistente ai solventi. COD. ART. © v ©O O
Solvent resistant E‘m’gt’:r' Leng’;:p’ ’ Ste;I Wire | Fastener Flanges
ergonomic ZF AZ 12 605 050 12 50 6
polypropylene (PP) ="
handle. ZFAZ12605070 | 12 | 70 6 |G| O
ZF AZ 12 605 100 12 100 6
. o ZF AZ 15 606 070 15 70 6 -
E possibile ZFAZ15606100 | 15 | 100 6 |~ |0 @
ogni Manico ZFAZ15606140 | 15 | 140 6
le nostre aste ZFAZ21606070 | 21 70 6
telescopiche. ZFAZ21606100 | 21 | 100 6 | m@ | 2m ©)
It is possible to mount ZFAZ21606 140 | 21 140 6 Vv | @
our extension poles on ZF AZ 21 606 180 21 180 6
each handle.
ZF AZ 40 806 140 40 140 8 vy @ @
ZFAZ40806240 | 40 | 240 8 L4
ZF AZ 45 806 140 45 140 8 iy @ @
ZFAZ45806240 | 45 | 240 8 L4
ZF AZ 48 806 140 48 140 8 iy @ @
signumtool.com ZFAZ 48806240 | 48 240 8 ' 4
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RULLO FRANGIBOLLA in FERRO - A SPIRALE

IRON SPIRAL ROLLER

Rullo con le alette a spirale. E fatto in ferro e il suo peso, superiore a quello dell’alluminio,
permette una maggiore pressione sulla fibra.

Ha eccellenti proprieta di deareazione in quasi tutte le applicazioni, in quanto le scanalature
seguono la direzione del tessuto.

Il disegno radialeéverticale) riduce gli schizzi.

Basso e il rischio di tagliare la fibra.

Prestare attenzione in quanto la forma a spirale potrebbe sollevare la fibra
arrotolandola sul rullino.

Disponibile anche in diametri molto piccoli, particolarmente indicati
per fessure, per hobbistica, modellismo e per tutti i lavori di
precisione.

Tutti i componenti dei nostri rulli sono resistenti a ogni tipo

di solvente.

Laminating roller with fins at spiral. It is made of iron and its '
weight, heavier than the same roller made by alluminium, 4
permit more pressure on the fibre. ¢
It has excellent deaeration e ——

properties in almost all e ——

the applications, since "

the slots follow the tissue =

direction. ™ | COd. art.

The vertical design

reduce the splashes. i

Low risk to cut the fibre. fa =

Be careful because the spiral ol
form could roll up the fibre on the ' \’

roller. /
Available also on very small diameters, particularly |/
recommended for fissures, hobbies, model making and for

all the precision works.

All the components of our laminating rollers are resistant to any kind

of solvent.

Diametri disponibili
Available diameters

Impugnatura
ergonomica

in Polipropilene (PP)
resistente ai solventi.

Solvent resistant
ergonomic

@ |
©

polypropylene (PP)
handle. Diametro |Lunghezza| Tondino | Fissatore | Flange
]
COD. ART. ) (& O
. . mm. 4 I @ Q_
E poss|b|le Diameter Lengh Steel Wire | Fastener | Flanges
montare su =~
ogni manico ZFFE06605050 | 6 | 50 6 |2 @
le nostre aste -
telescopiche. ZFFE09605050 | 9 | 50 s [Cp| O @
It is possible to nlwunt
Xt 2
each handle, ZFrEn60so0 | 12 | 0 | 6 [Ep (0 |®
ZF FE 14 606 070 14 70 6 iy A @
ZFFE14606100 | 14 | 100 6 y
ZF FE 19 606 070 19 70 6 -
ZFFE19606100 | 19 | 100 6 Wl G
6

ZF FE 19 606 140 19 140

\ signumtool.com




RULLO FRANGIBOLLA in ALLUMINIO - A PUNTE

ALLUMINIUM NOBBY ROLLER

Eccellenti proprieta di deareazione dove gli altri tipi di rullo non sono efficaci.
Particolarmente adatto per resine ad alta viscosita, resine epossidiche, per materiali
spessi e per calcestruzzo polimerico.

Tutti i componenti dei nostri rulli sono resistenti a ogni tipo di solvente.

Excellent properties of deaeration where the others kind of laminating
rollers are inefficacious.

It is particularly suitable for: high viscosity resins, epoxy resins, thick
materials and polymer concrete.

All the components of our laminating rollers are resistant to any kind
of solvent.

Cod. art.

LF AP

Impugnatura
ergonomica

in Polipropilene (PP)
resistente ai solventi.

Solvent resistant .
ergonomic P (s S
polypropylene (PP) ; =
handle. N | @?.,
. - Diametro disponibile o ,,
E possibile Available diameter QU 0
montare su .
ogni manico

le nostre aste
telescopiche.

Diametro |Lunghezza| Tondino

It is possible to
mount our extension COD. ART. v
poles on each —i mm. Y'mm. |~ A
handle. Diameter Lenght Steel Wire

ZF AP 24 606 070 24 70 6

ZF AP 24 606 140 24 140 6

ZF AP 24 606 180 24 180 6

| sienuN”

@\ signumtool.com )




RULLO FRANGIBOLLA in SETOLA - A SPIRALE

SPIRAL BRISTLE ROLLER

Rullo composto da una miscela di nylon + setole, montata su un nucleo a spirale.
Ottimo I'utilizzo per i tessuti sottili e per le fibre unidirezionali.

Lavora bene ancﬁe sulle superfici irregolari.

Basso il rischio di tagliare la fibra.

Prestare attenzione in quanto la forma a spirale e le setole potrebbero
sollevare la fibra arrotolandola sul rullino.
E piuttosto difficile da pulire.

This laminating roller is composed of a mixture of Nylon and Bristles,
mounted on a spiral core.

Optimal the use for thin tissues and unidirectional fiber.

It works good also on irregular surfaces.

Low risk to cut the fibre.

Caution: the spiral form and the bristles could lift up the fibre

and roll up the fibre on the roller. 'j.. o’

It's very difficult to clean. e —— =

e

iy

Cod. art.

LF BE

Diametri disponibili
Available diameters

Diametro |Lunghezza| Tondino

[ ]
COD. ART. v | el
— mm. ¥ mm. A —
Diameter Lenght Steel Wire
ZF BE 22 602 050 22 50 6
ZF BE 22 602 070 22 70 6 @
ZF BE 22 602 100 22 100 6
@ @ ZF BE 22 602 140 22 140 6
ZF BE 28 602 070 28 70 6
Impugnatura ZFBE28602100 | 28 | 100 6 | @
ergonomica ZFBE28602140 | 28 | 140 6
in Polipropilene (PP)
resistente ai solventi. S I
Solvent resistant RULLO RICAMBIO
0 ro ene . . —i mm. ¥ mm.
’f,a,’,'g,e_py ZF BE 22 000 050 D,-a;;e, Lesn(giht
Sistema innesto rapido TFBE2 000070 | 22 20
. ZFBE22000100 | 22 100
E possibile ZFBE22000140 | 22 | 140
montare su ZF BE 28 000 070 28 70
ogni manico ] ZF BE 28 000 100 28 100
le nostre aste [ ZFBE28000140 | 28 | 140
telescopiche. .
It is possible to mount Tondino [ Lunghezza
our gxtension poles on Push-on pull-off system MA;J;AC&%MEBIO : :
each handle. y —_
COD. ART. A |
Steel Wire Lenght
ZF BE 00 602 050 6 50
® ZF BE 00 602 070 6 70
S|GNUM ' ZF BE 00 602 100 6 | 100
ZF BE 00 602 140 6 140

\ signumtool.com
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RULLO FRANGIBOLLA in ACCIAIO - A MOLLA

STEEL SPRING ROLLER

Questo tipo di rullo € costituito da una molla in acciaio montata in modo che possa curvarsi in tutte
le direzioni per adattarsi a tutte le forme dello stampo, sia concave che convesse.

E ideale per i tessuti sottili e tutti i tipi di tessuti unidirezionali.

Ottimo sulle superfici irregolari.

Prestare attenzione in quanto la fibra potrebbe arrotolarsi sul rullo data la forma a spirale.

E piuttosto difficile da pulire.

This laminating roller is composed from a steel spring mounted
so that it can bend in all directions to adapt at all the mould
forms, concave or convex both.

It is ideal for the thin tissues and for all the
unidirectional tissues.

Optimal on irregular surfaces.

Be careful because the fibre could roll up on
the roller because of the spiral form.

It's very difficult to clean.

( il W” 1l il

i

Cod. art.

LF SM

.'r A .-‘fF - £
i ~,\
v .
Diametri disponibili \ @

Available diameters

Impugnatura
ergonomica ™ @
in Polipropilene (PP)
resistente ai solventi.
Solvent resistant Esempio di adattabilita alla convessita o concavita dello stampo
ergonomic 5 .
polypropylene (PP) ‘
handle.

E possibile
montare su
ogni manico Example of the adaptability to the concavity and convexity of the mould
le nostre aste
telescopiche.

g L',‘: g)gg‘{gl: ntg(%gu;,f Diametro |Lunghezza| Tondino
each handle. ’ ’ %
COD.ART. (@) v | gl
—i mm. ¥v“mm. A =
Diameter Lenght Steel Wire
ZF SM 25604 090 | 25 90 6 O
ZFSM 42806140 42 | 140 8 | @

\ signumtool.com )




RULLI FRANGIBOLLA ANGOLARI

CORNER ROLLERS

Rulli frangibolla a rondella per angoli e interstizi stretti, difficili da raggiungere.
Tutti i componenti dei nostri rulli sono resistenti a ogni tipo di solvente.

This bubble buster roller is used for corners, narrow gaps and fissures, difficult to reach.
All the components of our laminating rollers are resistant to any kind of solvent.

Cod.art | RONDELLA IN ALLUMINIO - 3 ALETTE _
ZF AA ALUMINIUM WASHER - 3 FINS o

Angolare leggero e maneggevole.

@ 40 mm. - SPESSORE = 11 mm.

Il rullo ha il manico con un' impugnatura ergonomica in plastica
+ cappuccio fissatore.

Lunghezza max del manico = 45 cm

Corner roller light and handy.

@ 40 mm. - Thickness = 11 mm.

The roller mounts a solvent resistant ergonomic polypropylene (PP) handle \
+ cap fastener. 1\
Maximum length of the handle = 45 cm.

Cod. Art.
ZF AA 40 601 003

Cod.att. | RONDELLA IN FERRO - 3 ALETTE
ZF FA IRON WASHER - 3 FINS
@ 50 mm.

SPESSORE =7 mm.

I rullo puo essere montato sia su un manico con

un' impugnatura ergonomica in polipropilene resistente
ai solventi che con impugnatura in legno grezzo
L'angolare é fissato al manico con una vite

Lunghezza max dei manici = 29cm.

@ 50 mm.

Thickness = 7 mm.

The roller can be mounted on a solvent resistant ergonomic
polypropylene (PP) handle or on a raw wooden handle.
The washer is fixed by a screw.

Maximum length of the handle = 29 cm.

Cod. Art.
ZF FA 50 706 003
ZF FA 50 306 003

Specifiche / Specifications
Manico Plastica / Plastic handle
Manico Legno / Wooden handle

ZF FA

@ 50 mm.
SPESSORE =7 mm.
Il rullo puo essere montato sia su un manico con ’ .
un' impugnatura ergonomica in polipropilene resistente
ai solventi che con impugnatura in legno grezzo
L'angolare é fissato al manico con una vite

Lunghezza max dei manici = 29cm.

RONDELLA IN FERRO - ALETTA UNICA
IRON WASHER - 1 FIN

4
LI
"

50 mm.
Thickness = 7 mm. -
The roller can be mounted on a solvent resistant ergonomic Cod. Art
polypropylene (PP) handle or on a raw wooden handle. ZF FA 50' 70é 001

The washer is fixed by a screw.
Maximum length of the handle = 29 cm. ZF FA 50 306 001

Specifiche / Specifications
Manico Plastica / Plastic handle
Manico Legno / Wooden handle

? Seilrullo ha Seil rullo ha I IMPUGNATURA
N & «, I'lMPUGNATURA in POLIPROPILENE
d ,‘ﬁ\ in LEGNO, per (PP = resistente ai solventi),
*' utilizare le é sufficiente inserire I'asta
? prolunghe incastrandola con una
telescopiche, si leggera pressione o
\ devono montare awitandola al filetto
gli snodi. interno
dell' impugnatura
stessa.
Ifthe roller has the
POLYPROPILENE
\ ® (PLASTIC) HANDLE
- SI G N U M (so solvent resistant) our
If the roller has the extension poles can be fixed
WOODEN HANDLE we need \ directly by a slight pressure or
the articulated joints to - screwing at the internal thread of
mount our extension poles. signu mto 0] .com the handle.

J
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RULLO FRANGIBOLLA A SPINE

SPIKED ROLLER

Bubble buster roller with Polypropylene Spikes.
Spikes length = 12 mm.
Roller @ = 65 mm.

Rullo con spine in Polipropilene
Lunghezza aghi = 12 mm.
@ rullo =65 mm.

Impugnatura
ergonomica

in Polipropilene (PP)
resistente ai solventi.

Solvent resistant
ergonomic

polypropylene (PP)
handle.
i E possibile
4 montare su
£ ogni manico
~ le nostre aste
= telescopiche.
:' It is possible to

mount our extension
poles on each
andle.

)

Diametro |Lunghezza| Tondino
: Tipo di Manico
4 COD. ART- v Type of Handle
e 7 E‘m’gtglr- Leng’l':tm ’ SteAel Wire
s 7 ZF PS 65 801 080 65 80 8 MANICO
Cod. art. 47 ZFPS65802180 | 65 | 180 8 | TMDIOME
Z F PS ZF PS 65 802 250 65 250 8
ZFPS65708400 | 65 | 400 7 |WCOBFRCITO

RULLO FRANGIBOLLA LAMELLARE

SPIKED LAMELLAR ROLLER

Rullo composto da rondelle in Polipropilene dotate di aghi, montate
Su manico con impugnatura ergonomica.

Caratteristica di questo tipo di frangibolla & che ogni rondella
ruota indipendentemente I'una dall’altra sul manico.
Lunghezza aghi = 14 mm.
@ rullo =80 mm.

Impugnatura
ergonomica

in Polipropilene (PP)
resistente ai solventi.

Solvent resistant
ergonomic

olypropylene (PP
ﬁar{g/e.Py *P

E possibile
montare su
ogni manico
le nostre aste
telescopiche.

It is possible to
mount our extension
poles on each
handle.

)

gsftglrero”er o Diametro |Lunghezza
composed b 2 ’ ’ Tipo di Manico
Poll;;gropyler%/e Washers - COD. ART. Type of Handle
with spikes, mounted on an , - | e
ergonomic polypropylene handle. - fameter | -eng
The main feature of this bubble A ZF PL 80 701 100 80 100
btgster ro(l]{er i7 tff;at eagh W(:;]Shel' rolls i r‘b 7F PL 80 701 150 80 150
ti ti ti
e A L ZFPL80701180 | 80 | 180 | MO
gpl;fes éength =14 mm. ZFPL80701200 | 80 200 | TRADIONAL HANDLE
oller &= 80 mm. Cod. art ZFPL80701220 | 80 | 220
. " b ZFPL80701250 | 80 | 250
SIGNUM Z F P L ZF PL 80 708 400 80 400  |VANICOBIFORCUTO
signumtoolcom ZF PL 80 708 500 80 500 BIFURCATED HANDLE

_/




FORBICI PROFESSIONALI PER TESSUTI TECNICI

) SIGNUMN"

PROFESSIONAL SCISSORS FOR TECHNICAL TEXTILES

signumtool.com

Forbici professionali ideali per rispondere alle esigenze di taglio piu difficili.

La s_ﬁ)_euale_ affilatura permette un taglio preciso. )

L'utilizzo di un acciaio inox temperato di alta qualita, garantisce una lunga durata delle lame.
Punta fine e microdentellatura permettono il taglio di tessuti scivolosi.

Professional scissors ideals to meet the needs of cutting more difficult.
The special grinding for an excellent sharp edge and precision cut.
Top quality stainless steel, icetempered for a lon?-lasting cut.

Fine tip and micro-serration allows the cutting of slippery fabrics.

L' impugnatura € in robusto acciaio ricoperto da
poliuretano con un anello bislungo per p— -
una migliore ergonomia. '

IS ”

M, & . 2
’ . The handle is made of sturdy steel covered
with polyuretane with an oblong ring for better
ergonomics.
Lame ricurve. @ i
Ideali per rifilare bordi e spigoli | Cod. art.: Z FORB 35915 |
dei pezzi stampati. @
; e = Bent-up blades. M s
-/“,75*"‘/ Ideal to trim borders and edges
of moulded parts.
Cod. art.: Z FORB 47920
Particolare lama microdentellata @ r
— L
| Cod. art. : 7 FORB 45925 |
Detail of micro-serrated blade = ' @ -
coD. ART. | Pimensioni | Lunghezza Taglio | Specifiche | L
T Sizes Cutting Length | Specifications ||fe)

ZFORB 35915 | 6" = 15cm. 2" = 50em.  |—] O
ZFORB47920 | 8" = 20am.| 3" = 75am. | wickooeweiiae | (2)
ZFORB45925 | 10" = 25cm. | 47" = 20am. | "G |(3) Y,

U J




FORBICI PROFESSIONALI PER TESSUTI TECNICI

PROFESSIONAL SCISSORS FOR TECHNICAL TEXTILES

sieNnuM’

N

signumtool.com

Forbici professionali ideali per rispondere alle esigenze di taglio piu difficili.

La s_ﬁ)_euale_ affilatura permette un taglio preciso. )

L'utilizzo di un acciaio inox temperato di alta qualita, garantisce una lunga durata delle lame.
Punta fine e microdentellatura permettono il taglio di tessuti scivolosi.

Professional scissors ideals to meet the needs of cutting more difficult.

The special grinding for an excellent sharp edge and precision cut.

Top quality stainless steel, icetempered for a long-lasting cut.

Fine tip and micro-serration allows the cutting of slippery fabrics.
Lame ricurve.

Ideali per rifilare bordi e spigoli @ _ A

dei pezzi stampati. P

$i= "/ J
»

Bent-up blades.
Ideal to trim borders and edges
of moulded parts.

L'impugnatura ergonomica in plastica indistruttibile

con inserti in soffice gomma consentono una o
presa antiscivolo per entrambe le mani. &
AMBIDESTRE -

_Z s
G

> The ergonomically
shaped grip in unbreakable
plastic with soft rubber insert
providing a comfortable non-slip hold
for either hand.

AMBIDEXTROUS

Particolare lama microdentellata

GERMANY
SOLINGEN

Detail of micro-serrated blade

COD. ART. Dimensioni | Lunghezza Taglio | Specifiche | &
i Sizes Cutting Length | Specifications | el
ZFORB73920g| 8" = 20em. | 3" = 75am. |[——] O
ZFORB73920 | 8" = 20cm.| 3" = 75cm. @
ZFORB72920 | 8" = 20cm. | 34" = 85cm. | ,ambelelme | (3)
ZFORB74920 | 8" = 20cm. | 34" = 85cm. | MumcosEwaD | ()
ZFORB74925 | 10" = 25cm. | 47" = 120 cm. G
ZFORB 74930 | 12" = 30cm. | 55" = 140cm. (6

D

ICod. art.: Z FORB 73920g| ——
® =
L'impugnatura grande ne consente q.._,.#
I' utilizzo anche con i guanti.

The large handle allows its' use even with gloves.

| cod. art. : Z FORB 73920 | —

®

L'impugnatura grande ne consente
I' utilizzo anche con i guanti.
The large handle allows its' use even with gloves.

Cod. art. : Z FORB 72920

®

Cod. art.: Z FORB 74920

®

S—

Cod. art. : Z FORB 74925

®

D



ACCESSORI

TOOLS

cop. arr. | Capacia
Z CARAFFAHD 1 it | (D
ICARAFFAHD3 | 3Lt | (2)
Z CARAFFAHD 5 st | (®

DISPONIBILI ANCHE TRASPARENTI
AVAILABLE ALSO TRANSPARENT

Resistenza = -10°C/+80°C.

Spruzzetta
Dosatrice in
Polietilene Bassa
Densita (LDPE)
Indicata per dosare
con precisione
liquidi additivi
durante la
preparazione di
prodotti chimici.

Dosing Squeeze Low
Density Polyethylene
(LDPIg/

Suitable for precise

Caraffa in Polietilene Alta Densita (HDPE) - Bianca - Resistenza = -40°C/+80°C.
Jug in High Density Polyethylene (HDPE) - White - Strength =-40° C/ +80 ° C.

Caraffa in Polipropilene (PP) - Trasparente

Jug in Polypropylene (PP) - Transparent - Strength =-10° C / +80 ° C.

. sienun’

signumtool.com

®

COD. ART. cc":l;:f;:}f'
7 CARAFFA PP 1 Lt
ZCARAFFAPP3 | 31t
ZCARAFFAPP5 | 5Lt

®

Cuneo per Estrazione.
Extraction Wedge.

®

—

y

@ p—
e

7

\_

dosing liquid additives Specifiche L]
during the preparation COD. ART. sppeciﬁcation O
of chemicals.
ZKUNEO 10040 | PICCOLO/swA. ~ mm. 100x 40 | (4)
ZKUNEO 15060 | MEDIO/mepium ~ mm. 150x60 | (5)
Bottiglia | Dosimetro ZKUNEO 28080 | GRANDE/LARGE ~ mm.280x 80 | (6)
COD. ART. graduata | graduato | 4
T Graduated | Graduated | o}
bottle dosimeter |
ZDOSM 501000 | 1Lt soml. | (7)




ACCESSORI

' SieNuMN’

signumtool.com

TOOLS

Mestolo in Polietilene Alta Densita (HDPE) @
Bianco - Resistenza = -40°C/+80°C.

Ladle in High Density Polyethylene (HDPE)
White - Strength =-40° C/ +80 ° C.

|E\II
b

Specifiche
oD Specification O

ZMESTOLOHD 2012 | @cm.20x12h. | (1)

Scodella per Impasto in PVC - Cilindrica Scodella per Impasto in PVC - Flessibile - a Campana
Mixing Bowl in PVC - Cylindrical Mixing Bowl in PVC - Flexible

]
COD.ART. | gos
75590 O .
75591 @
75592 ®
Scodella per Impasto in HOSTALEN - con Manico
\ Mixing Bowl in HOSTALEN - with Handle )
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ACCESSORI - UTILITY

TOOLS - UTILITY

Secchio in Polipropilene (PP) - Resistente ai solventi - Forma Rettangolare - Manico in plastica
Polypropylene (PP) bucket - Solvents resistant - Rectangular form - Plastic handle

®

®

wr | [
Capacita | &_
COD. ART. Capacity | Kol
70008008000 | 8Lt O
70008015000 | 151t @
Specifiche a
COD. ART. ',;Ifi:,f,',';’;e"n‘:;fh' sppeciﬁcaﬁon joli | Vaschetta in Polipropilene (PP)- Resistente ai solventi
Polypropylene (PP) tray - Solvents resistant
100 x 200 mm.

700 01 120 190

INDICATA PER MINI RULLI max. 50 mm.

SUITABLE FOR MINI ROLLERS max. 50 mm.

©®

700 01 150 290

150 X 290 mm.
INDICATA PER MINI RULLI max. 100 mm.
SUITABLE FOR MINI ROLLERS max. 100 mm.

700 01 195 230

200 x 200 mm.
INDICATA PER MINI RULLI max. 150 mm.
SUITABLE FOR MINI ROLLERS max. 150 mm.

700 01 250 330

240 X 320 mm.
INDICATA PER RULLI max. 200 mm.
SUITABLE FOR ROLLERS max. 200 mm.

700 01 310 350

310 x 350 mm.
INDICATA PER RULLI max. 250 mm.
SUITABLE FOR ROLLERS max. 250 mm.

CORNOREORNOREC)

®

Specifiche n Rete in Ferro

Largh. x Lungh. = )

(S bLIE u:-.rfh x);_e,.l:;f Specification ge) Metal grid
120 x 250 mm.

700 02 120 250

INDICATA PER RULLI 100 mm.
SUITABLE FOR ROLLERS 100 mm.

®

200 x 250 mm.

70002 200 250 | INDICATA PER RULLI 200 mm. @
SUITABLE FOR ROLLERS 200 mm.
250 x 250 mm.
0225029 | WA e ®
T Rete in Polipropilene (PP) - Resistente ai solventi
COD. ART. Iﬁ;ﬁ:}ﬁ,::;fh' Ssp z‘sz;z:;gi é PonproperIl)ve I?PP) grgd -)Solvents resistant
100 x 170 mm.

700 04 100 170

INDICATA PER RULLI 100 mm.
SUITABLE FOR ROLLERS 100 mm.

200 x 250 mm.

700 04 210 240 | INDICATA PER RULLI 200 mm.
SUITABLE FOR ROLLERS 200 mm.
265 x 285 mm.

700 04 265 285 | INDICATA PER RULLI 250 mm.

SUITABLE FOR ROLLERS 250 mm.

@ ® 6

@




ACCESSORI - UTILITY

TOOLS - UTILITY

Specifiche 5

COD. ART. Specification O |

70005130000 | mt.1,3 (2 pcs.x 65cm.)
70005200000 | mt. 2 (2 pcs.x 1 mt) @
70005300000 | mt. 3 (2 pcs.x 1,5 mt.)

70005013002 | mt. 1,3 (2 pcs.x 65 cm.)
70005020002 | mt. 2 (2pcs.x 1 mt) @
70005030002 | mt. 3 (2 pcs.x 1,5 mt)
70005040002 | mt. 4 (2pcs.x2mt)

0009020002 | mt. 2 (2 pcs.x 1 mt)
0009030002 | mt. 3 (2 pcs.x 1,5 mt.)
0009030003 | mt. 3 (3 pcs.x 1 mt)
0009040002 | mt. 4 (2pcs.x2 mt)
70009 045002 | mt. 4,5 (3 pcs. x 1,5 mt.)
20009060002 | mt. 6 (2 pcs.x3 mt) @
20009060003 | mt. 6 (3 pcs.x2 mt)
20009080004 | mt. 8 (4 pcs.x2 mt)
20009090003 | mt. 9 (3 pcs.x3 mt)
20009 100004 | mt.10 (4 pcs.x 2,5 mt.)
20009120004 | mt.12 (4 pcs. x 3 mt.)

Asta Telescopica Asta Telescopica Asta Telescopica
in metallo in Alluminio in Alluminio Anodizzato
Metal Extension Pole Aluminium Extension Anodized Aluminium
Pole Extension Pole

Snodi per Aste.
Joints for Extension Poles.

COD. ART.

700 07 002 000 @

700 07 003 000 @

20007001 000 | (6)

Snodo in FERRO Snodo in POLIPROPILENE (PP) Snodo in POLIPROPILENE (PP).
per Aste Telescopiche. per Aste Telescopiche. Filetto “italiano”.
Compatibile con Manici Rulli, Compatibile con Manici Rulli, Polypropylene Joints
Pennelli, Spatole. Pennelli, Spatole. ltalian” thread

Iron Joints for Extension Poles.  Polypropylene Joints for Extension Poles.
For Roller Handles,
Brushes, Putty Knives

Manico per Pennello GUIPON.
Impugnatura ergonomica in Polipropilene.
E possibile montarlo su Aste Telescopiche.

on extension poles.
P09 08 900 000 @ P

P09 08 910 000

5 Halndle folr GUIPON brush,.7 i
&_ | Polypropilene ergonomic handle.
COD. ART. o) It is possible to mount

~N

& sienum’
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@ @ ®

®

For Roller Handles,
Brushes, Putty Knives

Porta Plafoniera per Aste '
Telescopiche.

Impugnatura ergonomica
in Polipropilene

con Occhiello grande in Ferro

Special handle for wall brush
for Extension Poles.
Polypropilene ergonomic handle
with big Eye in iron.
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ACCESSORI - UTILITY

TOOLS - UTILITY

Miscelatori per Vernici - Zincati
Paint mixer - Zinc plated

Dimensioni | Consigliato fino a
COD. ART. Sizes Suggested until
71160/060 g 60 10 Kg.
71160/080 g 80 15 Kg.
71160/100 2100 20 Kg.

Miscelatore a Frusta per Colla

Glue mixer
Dimensioni | Consigliato fino a
COD. ART. Sizes Suggested until
71162 2120 30 Kg.

Miscelatore Doppia Elica
Mixer Double Screw

Dimensioni | Consigliato fino a
COD. ART. Sizes Suggested until
71163 9120 20 Kg.

I
|EHI
|

Specifiche
Largh. x Lungh.
COD. ART. Widih x Lenghe . Specification

o

Miscelatore / Apribarattolo
71168/000 Cromato

Mixer / Opener - Chromium plated

Miscelatore / Apribarattolo
71169/002 in Plastica

Mixer / Opener - Plastic

Spatola Mescolatrice
21169/100 Impugnatura in Legno
Mixer wooden handle

© ® 6
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COVERING AND MASKING ARTICLES @ sienun
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ARTICOLI COPERTURA E MASCHERATURA

Teli copritutto

Cover Sheet
COD. ART. Specifiche . 4x4
pecification

Z1146/001 mt4 x4 - 250 gr

71146/002 mt4 x4 -350 gr

71146/003 mt 4 x4 - 450 gr

21146/004 mt4x4-1Kg

Z1149/001 | mt 25 x 4 - 650 gr. - 7 my. e
71149/002 mt 25 x 4 - 850 gr. e :;ﬁ' <=

Feltro assorbente

Absorbent felt

COD. ART. Specifiche

’ ’ Specification

Rotolo Grigio
Z1155/001 Grey Rol 1x25 mt.
71156/001 Rotolo Bianco 1 %25 mt. — —
Feltro Grigio piegato in busta l*.

1155/004 Grey Fe tfolgedgn envelope 1x4 mt. e

Macchinetta Manuale per svolgere le Bobinette Carta e accoppiare il nastro adesivo
Hand Masker to unroll Paper Coils and to join the Masking-Tape

Bobinette di Carta senza
Nastro Adesivo
Paper Coils without Masking-Tape

cop. ARt. | Specifiche
Specification

21150/001 cm. 15 x50 mt.
21150/002 cm. 30 x 50 mt.
Z1150/003 | cm. 45 x 50 mt.
21150/004 cm. 85 x 50 mt.

COD. ART. Specifiche
Specification

Macchinetta Manuale completa di Terminale
I 171/ 001 Hand Maskee

Lama Tagliacarta Inox per Macchinetta Manuale
Zn7/o15 B Tear-off Bladee‘or Hand Masker 15 am.

Lama Tagliacarta Inox per Macchinetta Manuale
Zl ]7]/ 030 8 Tear-off BIadeF;or Hand Masker 30 cm.

Lama Tagliacarta Inox per Macchinetta Manuale
Z1171/045 B Tear-off Bladee‘or Hand Masker 45 cm.




~
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ARTICOLI COPERTURA E MASCHERATURA

COVERING AND MASKING ARTICLES

Dispenser per Bobinette - Lama Acciaio Extra
Dispensers for Paper Coils - Blade Steel Extra

cop. ARt. | Specifiche
Specification

21170/001 10 cm.

Z1170/002 20 cm.

Bobinette di Carta + Nastro Adesivo in Carta
Paper Coils + Paper Masking-Tape

Specifiche

COD. ART. Specification

71172/001 cm. 18 x 20 mt.
71172/002 | cm. 30 x 20 mt.

Bobinette in HD-PE (trattato 56 dyn) + Nastro Adesivo in Carta
HD-PE Foil (56 dyn) + Paper Masking-Tape

Specifiche

COD. ART. Specification

Z1174/001 cm. 55 x 20 mt.
21174/002 cm. 55 x 33 mt.
Z1174/003 | cm. 110 x 33 mt.
Z1174/004 | cm. 140 x 33 mt.
Z1174/005 | cm. 180 x 33 mt.
Z1174/006 | cm. 210 x 20 mt.
71174/007 | cm. 240 x 16 mt.
71174/008 | cm.270x 16 mt.
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TOOLS - PUTTY KNIVES i siGNuM’
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ACCESSORI - SPATOLE

Spatola con Lama Flessibile in ACCIAIO - Manico in Legno.
Putty Knives with Flexible STEEL Blade - Wooden Handle.

T

COD. ART. Specifiche
Specification
72200/020 20 mm. M
72200/030 30 mm. .
72200/040 40 mm. :
72200/050 50 mm.
72200/060 60 mm.
72200/070 70 mm.
72200/080 80 mm.
72200/100 100 mm.
72200/120 120 mm.

Spatola con Lama Flessibile in ACCIAIO INOX - Manico in Plastica.
Putty Knives with Flexible STAINLESS STEEL Blade - Plastic Handle.

COD. ART. Specifiche

Specification
72205/040 40 mm. '
72205/065 65 mm. :
72205/080 80 mm.
72205/100 100 mm.
72205/130 130 mm.

Set 4 Spatole "GIAPPONESI" in ACCIAIO - Impugnatura in Plastica.
Sets of 4 STEEL Putty Knives - Plastic Handle.

COD. ART. Specifiche
Specification

72210/SET1 | 1 x50 mm.-1x 80 mm.
1x 100 mm. - 1 x 120 mm.

Set 4 Spatole "GIAPPONESI" in ACCIAIO INOX - Impugnatura in Plastica
Sets of 4 STAINLESS STEEL Putty Knives - Plastic Handle.

COD. ART. SEeciche
Specification

72211/SET1 | 1x50 mm. -1 x 80 mm.
1x 100 mm. - 1 x 120 mm.

Spatola "MILANESE" in ACCIAIO Blu - Senza Manico
Blue STEEL “MILANESE” Putty Knives - Without Handle.

COD. ART. Specifiche

Specification
12212/020 20 mm.
12212/030 30 mm.
12212/040 40 mm.
12212/050 50 mm.
12212/060 60 mm.
12212/070 70 mm.
12212/080 80 mm.
72212/100 100 mm.
\ 72212/120 120 mm.

@



ACCESSORI - SPATOLE

TOOLS - PUTTY KNIVES

Spatola ACCIAIO - Lama Liscia - Manico Legno.
STEEL Putty Knives - Plain Blade - Wooden Handle.

COD. ART. Specifiche
Specification
72216/010 100 mm.
72216/012 120 mm.
72216/014 140 mm.
72216/016 160 mm.
72216/018 180 mm.

Spatola ACCIAIO Lama Dentata - Manico Legno
Indicata per Colle.

STEEL Putty Knives - Teethed blade - Wooden Handle - For Glues.

COD. ART. Specifiche
Specification
72220/008 80 mm.
72220/012 120 mm.
12220/020 200 mm.
12220/030 300 mm.

Spatola con Lama Flessibile in ACCIAIO INOX - Manico Soft Touch
Putty Knives with Flexible STAINLESS STEEL Blade - Soft Touch Handle.

COD. ART. Specifiche
Specification
12230/063 21/2" (mm. 63)
12230/075 3" (mm. 75)
72230/100 4" (mm. 100)
12230/125 5" (mm. 125)

Spatola con Lama Rigida in ACCIAIO INOX
Manico Soft Touch

Putty Knives with Stiff STAINLESS STEEL Blade - Soft Touch Handle.

COD. ART. Specifiche
Specification
72231/063 21/2" (mm. 63)
12231/075 3" (mm. 75)
72231/100 4" (mm. 100)
72231/125 5" (mm. 125)

Spatola con Lama Rigida in ACCIAIO INOX
6 usi in 1 - Manico Soft Touch

Putty Knives with Stiff STAINLESS STEEL Blade
6 uses in 1 - Soft Touch Handle.

COD. ART. Specifiche
Specification
12232 3" (mm. 75)

\_
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ACCESSORI - RASCHIETTI

TOOLS - SCRAPERS

Raschietto in ACCIAIO - Lama Rigida - Manico Legno.
STEEL Scraper - Stiff Blade - Wooden Handle.

~N

& sienum’

COD. ART. ssPef[fIC[le
pecification

12260/070 70 mm.

72260/100 100 mm.

Raschietto in ACCIAIO - Manico Legno - Gambo Lungo - Ideale per Sverniciare.
STEEL Scraper - Wooden Handle - Long Stem - Ideal for removing Paint.

COD. ART. Spedfiche
Specification
12261/065 Manico / Handle 35 cm.

Raschietto “SCRAPER" - Lama sostituibile.
SCRAPER - Replaceable Blade.

COD. ART. Specifiche
Specification
72262/030 | Manico / Handle 30 cm.
72262/045 | Manico / Handle 45 cm.
26651/001 Lame / Blades 10 cm.

Raschietto "UNIVERSALE" in ACCIAIO - Manico Legno.
"ALL USES” STEEL Scraper - Wooden Handle.

COD. ART. Speciliche
Specification
72263/000 | Manico / Handle 24 cm.

Raschietto "UNIVERSALE" in ACCIAIO - Manico Soft Touch.
"ALL USES” STEEL Scraper - Soft Touch Handle.

signumtool.com

COD. ART. Speciliche
Specification
72263/001 Manico / Handle 24 cm.

\_
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ACCESSORI - RASCHIETTI @
TOOLS - SCRAPERS & sisvum
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Raschietto da Muro in ACCIAIO TEMPERATO- Lama riportata - per Aste
HARDENED STEEL Wall Scraper - for Poles.

COD. ART. ssPef[fIC[le
pecification
72264/010 10 cm.
12264/015 15 cm.
12264/020 20 cm.

Raschietto " TRIANGOLARE " in ACCIAIO - Manico Soft Touch.
“TRIANGULAR” STEEL Scraper - Soft Touch Handle.

COD. ART. REeciiiche
Specification

72265/001 | Manico / Handle 24 mm.

Raschietto Vetri - Lama Trapezoidale Intercambiabile.
Glass Scraper - Blade Interchangeable Trapezoidal.

COD. ART.

72266/001

Raschietto da Muro in ACCIAIO TEMPERATO - Manico Plastica - Manico predisposto per Aste.
HARDENED STEEL Wall Scraper - Plastic Handle - Handle prepared for Poles.

COD. ART. Speciliche
Specification

12267/000 10 cm. Dritto / Straight
12267/001 10 cm. Piegato / Bent

. J




ANTINFORTUNISTICA

ACCIDENT PREVENTIONS

COD. ART. Specifiche digsggfbili

Tuta Du Pont® in TYVEK® 1431N,
A modello "CLASSIC".

\' @ Z TYVEK / TOO1 / ... | Cucita, con Cappuccio, Elastico al viso, S/XXXL
ai polsi, in vita e alle caviglie. Cerniera
ricoperta da patella.

EN 340 Protezione chimica Tipo5 Tipo6 EN 1149/1

g Y

k ' CATEGORIA

EN 340 Protezione chimica b !

Tipo5 Tipo6 EN 1149/1
(. :" ﬂ @ . P
CATEGORIA % N h

COD. ART. Specifiche dispenil

Tuta Du Pont® in TYVEK® 1431N,
modello "INDUSTRY".

ZTYVEK /TO02 / ...| Cucita con Collo a Camicia, Elastico ai S/XXL
polsi, caviglie e vita. Cerniera ricoperta
da patella.

w

.«

COD. ART. Specifiche dispEnil

Tuta Du Pont® in TYVEK® 1431N,
modello "CLASSIC PLUS".

Cuciture _rivesltite_ da l}lastro Bluy, fon
Cappuccio, Elastico al viso, ai polsi, in
ZTYVEK/SDOO1 /... vitail) g alle caviglie. Cerniera ricgperta da | S/XXXL
patella adesiva. Elastico in gomma stretch
per il pollice. Sottogola con patella
adesiva.

EN 340 Protezione chimica 1, 4 1ino5 Tipos EN 1149/1

=h
CATEGORIA v v

EN 340

CATEGORIA

COD. ART. Specifiche disT§§E?bili

Tuta Du Pont® in PROSHIELD®, modello
"mﬁOPER"i Isi e all |
Colletto, Elastico ai polsi e alle caviglie,
ZPROSH /ZPG02/ ... 2 tasche. Cerniera n%operta da patella. S/XXL
(Tuta dalla durata limitata in Polietilene
Microforato 60mg/m?2).




ANTINFORTUNISTICA

ACCIDENT PREVENTIONS
o Tagli
COD. ART. Specifiche EEporibil
Giubbino in TYVEK® 1422A. _
(n 1 Cucito, con Cappuccio, Elastico al viso,
4 - ZTYVEK /TO3 / ... | ai polsi, in vita, chiusura con Cerniera. S/XXL
5 | 7 Da abbinare al pantalone (vedi codice
“ ‘ ZTYVEK/T04).
F\ <1 Giubbino in TI\I(VEKI® 1422IA. |
Cucito, Girocollo, Elastico al viso, ai polsi,
, ZTYVEK/TO3G /... in vita, chiusura con cerniera. Da abbll)nare S/XXL
:’ al pantalone (vedi codice ZTYVEK/T04).
| Plamtalone in TY\{IEK® 1£Il22A. bb
f Elastico in vita e alle caviglie. Da abbinare EN 340
A : ZTYVEK/T04 /... | 3 giubbino (vedi codice ZTYVEK/TO3 - S/XXL
' TO3G).
0 k=
=
o Tagli
COD. ART. Specifiche et
Tuta protettiva HPE )
Z SAF 807/ ... Elastici ai polsi, alle caviglie, nel cappuccio | M/XXXL '
e in vita. Chiusura anteriore con cerniera.
EN 340 Protezione chimica 1) 5 1056 EN 1149/1 EN 1073/2
EN 340
COD. ART. Specifiche digﬁgk?bili
Grembiule TYVEK® 1422A con Laccetti .
w ~ Z TYVEK /T09 di chiusura in vita e al coilo, cm. 70 x 90. | Unica




ANTINFORTUNISTICA

ACCIDENT PREVENTIONS
e Tagli
COD. ART. Specifiche EpoRibil
Calzare in TYVEK® 1422A. | Unica
Z TYVEK / TO7 Cucito, Elastico al ginocchio e laccetti di cm. 34
chiusura. Altezza cm. 49. :
. Plantare
Calzare in TIYVEK® 14§2A. o d Piccolo
Cucito, Suola PVC ruvida antiscivolo di .
ZTYVEK/TO7SSU/ ... colore verde, Elastico al ginocchio e Plantare
Laccetti di chiusura. Altezza cm. 49. Grande
cm. 34

Calzare TYVEK® 1422A. Unica
EN 340 ZTYVEK / SD0O7 | Termosaldato, Elastico al ginocchio e om. 34
laccetti di chiusura. Altezza cm. 49. :

CATEGORIA Plf:lnta re

Calzare 'II'L(VEK® 14228 | Piccolo
Termosaldato, Suola PVC antiscivolo .

ZTYVEK/SDOTSU/ .. millerighe bianco, elastico al ginocchio | pjantare

e laccetti di chiusura. Altezza cm. 49. Grande
cm. 34

- Togl A,
COD. ART. Specifiche disponibil r =
Soprascarpe in TYVEK® 14224 Unica -
ZTYVEK /T08 Cucite con Elastico alle caviglie. cm. 34 - s
Plantare R :
Soprascarpe in TYVEK® 1422A. f_.’:,i“’zg i
Z TYVEK / T08SSU / ... | Cucite, Suola PVC ruvida antiscivolo di " .
colore verde, Elastico alle caviglie. Plantare R
Grande Y
cm. 34 L
Soprascarpe TYVEK® 1422A. Unica
ZTYVEK/SDO8 | Jermosaldate con Elastico alle caviglie. | cm. 34 'g I\
Plantare
Soprascair e TYVEII(® 1422A.d I::gcozlg
Termosaldate, Suola PVC ruvida . 5
ZTYVEK / SD08SSU / ... antiscivolo di colore verde, Elastico alle | pjantare ’
caviglie. Grande EN 340
cm. 34 .
EN 340
.- Tagli
COD. ART. Specifiche Skl
ZTYVEK / T50 Cuffia in TYVEK® 1422A con Elastico. 2 50

- - ® R
Z TYVEK / T10 Manicotti TYVEK™ 1422A, con Elastico

alle estremita. cm. 40

CATEGORIA ‘




ANTINFORTUNISTICA

ACCIDENT PREVENTIONS

ce

EN 388
EN 420 EN374-1

3121

€S

EN 388
EN 420 EN374-1

421

€S

EN 388
EN 420 EN374-3

4101

€S

EN 388
EN 420 EN374-1

2131

— <=

e Tagli
COD. ART. Specifiche s A
Guanti in Neoprene 100%. ]
Eccellenti a contatto con acidi, detergenti,
ZSAF 721/ ... detersivi; ottimi nel settore industria 8/10
metallurgica, meccanica.
Lunghezza media circa cm. 32.
e Tagli
COD. ART. Specifiche Eponbil
Guanti in Lg}tice giallllli rivestiti in
Neoprene blu. Eccellenti a contatto con
ZSAFT722/ ... solventi, acidi, grassi, prodotti chimici. 8/10
Lunghezza media circa cm. 33.
o Tagli
COD. ART. Specifiche disponibili
Guanti in Nitrile 100%.
Eccellenti a contatto con solventi
ZSAF 723/ ... aromatici e clorati, olii, alcool, grassi 8/10
animali e vegetali, idrocarburi.
Lunghezza media circa cm. 33.
o Tagli
COD. ART. Specifiche disponibil
Guanti in Lattice 100%.
Eccellenti a contatto con solventi, prodotti
ZSAF724 /... | detergenti, ottimi nell'industria meccanica | 8/10
e nell'applicazione della vetroresina.
Lunghezza media circa cm. 33.
o Tagli
COD. ART. Specifiche Dl
Guabng in Latt?ce monousc:i. d
Ambidestri, talcati con amido di mais.
ZSAFT20/ ... Ottimi a contatto con vernici e acidi. S/XL
Confezione 100 pezzi.
o Tagli
COD. ART. Specifiche EEpoRibil
Guabng in Vinile monouso. |
Ambidestri. Ottimi a contatto con olii,
ZSAFT725/ ... vernici, inchiostri, colle e resine. S/XL
Confezione 100 pezzi.
o Tagli
COD. ART. Specifiche et
Guanti in Nitrile monouso. .
ZSAF 741/ .. Ambidestri. Ottimi a contatto con olii, S/XL

nafta, vernici, inchiostri, colle e resine.
Confezione 100 pezzi.
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